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FireCracker™ Features and Controls
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© Built-In Microphone for Speakerphone Use

© LED Indicator
Blue light indicates power in ON.

© Multi Function Button
Power On/Power Off, pairing, call settings and music.

O Volume Down Button

© Volume Up Button

O Photolite
Use photolite for precision cellphone pictures. Turn light
on and aim towards subject. Take picture with enhanced
lighting for better results.

Flashlight feature
You can get up to 7 hours high power light at 500 lumens
using photolite as a flashlight.

@ Photolite On/Off Button
O NFC Sensor

Allows quick pairing to many phones.

© USB Port
Micro USB port for charging FireCracker™

@ 3.5mm Audio Line In
Hook cable direct to phone for “wired” sound.

@ Lanyard Strap

For convenient wrist strap.

@ Carabiner
Easy portability to attach on backpack, belt loop, etc.
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Please Note:

FireCracker™ offers audio feedback response when you use
the controls. When you hear the sound the unit is performing
the function you've initiated.

CONDITION/MODE TONE/VOICE PROMPTS

Power On Opening Tone
Power Off “Goodbye”

Pairing mode “Discovering”
Connected “We are Connected”
Charging “Charging”

Low battery Battery Low Tone

In the Box

« FireCracker™ Speaker System

« USB Charging/Audio Cable

« Carabiner Clip

« Lanyard Color Coordinated Strap
« QSG and Warranty Letter

Compatibility

Wireless

Devices with Bluetooth 2.0 wireless technology or above (See
General Specifications for profiles), such as Bluetooth wireless
technology equipped computers, and most Bluetooth wireless
technology equipped smartphones and MP3 players.

Wired

Devices with a standard 3.5 mm headphone output port

via 3.5 mm minijack cable (not included).



Guide to Indicator Lights

CONDITION/MODE DESCRIPTION TONE/VOICE PROMPTS

Power On Blue LED stays ON Opening Tone

Power Off All LEDs are OFF “Goodbye”

Pairing mode Blue & red LED flash alternatively "Discovering”

Charging Blue LED stays ON, LED OFF after charging “Charging”

Low battery Red LED + battery low warning tone when battery low Battery Low Tone

Volume up / Beep tone at maximum level

Volume down / Beep tone at minimum level
Safety harmful interference to radio communications. However, there is no

Do not remove or attempt to remove the non-user-replaceable
battery. When disposing of the product, take it to a waste
electronics service.

Do not use this product where contact with moisture, liquids,
humidity or rain is possible to avoid electric shock and
operating damage.

Avoid exposing this product to direct sunlight, stove tops

or any other heat sources to prevent operating damage.

Do not drop, disassemble, deform, modify or insert any
objects into this product as operating damage will result.

Do not attempt to repair, modify or disassemble the product
yourself. This product does not contain any user-serviceable
components.

Do not clean the product with alcohol, ammonia based
cleaners, abrasive cleaners or wet cloth. Only clean with

a soft dry cloth.

To avoid risk of eye injury, look away immediately if light beam
is shone directly into your eyes. This flashlight is not a toy, not
recommended for use by children.

Product marking is on the bottom of the product.

Input power limit is 5V DC 500 mA.

Caution: Batteries must be recycled or disposed of properly.

Information to consumers in application of EU WEEE
. This product is subject to European Union regulations
E that promote the re-use and recycling of used electrical
—_— " N
extraction and use of natural resources and may contain
hazardous substances. The symbol above, on the product
disposed of with your other household waste. Instead, it is your
responsibility to dispose of your waste equipment by handing it
electrical and electronic equipment. The separate collection and
recycling of your waste equipment at the time of disposal will
in a manner that protects human health and the environment.
For more information about where you can drop off your waste
your household waste disposal service, or the store from which
you purchased the product.
compliance with Directive 1999/5/EC. The complete
text of the EU declaration of conformity is available at:
FCCID: RJE191302
This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation
not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may
and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed

Directive 96/2002

and electronic equipment. This product required the
or on its packaging, indicates that this product must not be
over to a designated collection point for the recycling of waste
help to conserve natural resources and ensure that it is recycled
equipment for recycling, please contact your local city office,

Hereby, Monster LLC. declares that this device is in

C€

www.monsterproducts.com/support/compliance
is subject to the following two conditions: (1) This device may
cause undesired operation. This equipment has been tested
to provide reasonable protection against harmful interference
and used in accordance with the instructions, may cause

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Industry Canada

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device

must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. This equipment complies
with Canada radiation exposure limits set forth for uncontrolled
environments. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s (or your) authority to
operate the equipment.

Avoid storage in extreme heat or cold. Avoid exposure to liquids,
temperature extremes and high humidity. The product’s working
temperature range is 0-45°C (32-113°F)

Operation

Power

FireCracker™ is powered by a lithium-ion polymer battery. For best
results, fully charge FireCracker™ before use. (recommended output
of charging device is 5V, 500mA or up)

To charge, plug the micro USB cable into FireCracker™ and plug

the standard USB connector into your power source. (Wall adapter.
Laptop. Desktop. External battery etc.) While charging blue light stays
ON.When charging is complete, the light will be OFF.

Audio Connection

There are two ways to connect to audio sources.
« Bluetooth

« 3.5mm Audio Line In

Bluetooth Connection

To use Bluetooth for your audio connection first pair FireCracker™
with your audio source. (Music Player. Smartphone. Laptop. Or other
Bluetooth equipped device that can act as a source of music to pair)
1. At Power off mode, press and hold the Multi Function Button,
Firecracker™ indicator light flashes blue and red alternately, hear the
opening tone and “discovering”. Now the device is in paring mode.

2. Activate Bluetooth™ on your phone and set it to search for new
devices, or tap your device on the NFC sensor and in a few moments
“Monster FireCracker™” will appear on your list of possible Bluetooth
connections. Press “pair” or “connect” on your music player and when
the connection is made, the blue LED on FireCracker™ will turn solid
blue. We are connected



(Conveniently, from now on, when you turn on FireCracker™
it will automatically search for the last Bluetooth device it
was paired with).

NOTE: The unit includes the ability to reset your Bluetooth
pairing information on FireCracker™. To do this press and
hold the Multi Function, Volume Down and Volume Up
buttons for more than five seconds simultaneously when
Firecracker™ is Power

on and no audio playing. Previous pairing information

will be deleted from Firecracker™.

Wired Connection

FireCracker™ has a standard 3.5mm audio in jack. If there is
no Bluetooth source available of if you simply prefer a wired
connection, you can connect your FireCracker™ directly to
your audio source using a stereo 3.5mm connector. You will
need a cable with stereo male 3.5mm connection on both
ends of the cable. (This cable is not included)

Play/Pause

You can play and pause your music using the Multi
Function Button. To perform this function short press
the button. Some phones may require you to start a
media player first.

Power On/Power Off
Press and hold the Multi Function Button for about 2
seconds to power on the device, you hear the opening tone.

To power off the device, press the Multi Function Button
for about 2.5 seconds, you hear “Goodbye".

Volume Control

SHORT press or KEEP pressing the Volume Button “A” or“V”

to turn volume up or down, you hear beep tone once you
reach the maximum volume or minimum volume.

Photolite
SHORT press ':::' to on/off the Photolite.

Use Photolite for precision pictures.

Flashlight: Can also use light beam as 500 lumens high beam
flashlight up to 5 hours.

Use as Speakerphone

When paired with your phone via Bluetooth you will be able
to make and receive calls.

How to answer a call:

Short press the Multi Function Button to answer the call.
To reject a call:

Press and hold the Multi Function Button

for 1 second to reject the call.

Toendacall:

Short press the Multi Function Button to end the call.

Audio Priority

FireCracker™ prioritizes inputs. Bluetooth connection has first
priority for phone and music. And line In is the lowest priority.

' MONSTER®

(C€ DECLARATION OF CONFORMITY

We, Monster LLC, 455 Valley Dr., Brisbane, CA 94005, USA declare under the sole responsibility that
the product:
Model: Monster Bluetooth Speaker - 191302
Kind of equipment: ~ Speaker System
Complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used
for its intended use and that the following standards have been applied:

a

EN 300328 V1.9.1 (2015-02)

EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17V2.2.1 (2012:09)
Art3.1(b) - EMC:

EN 55032: 2015

EN 55020:2007+ A11:2011

EN55015:2013

EN61547:2009

. Art3.1(a) - SAFETY
EN 62479:2010
EN 60065:2014

8
EN 60598:-2-4:1998

. Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on

the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic

equipment, and it has been demonstrated that the requirements specified in Article 4

of such Directive have been met.

Products do not contain any of the REACH Substances of Very High Concern (SVCH)

according to the Candidate list published by ECHA (European Chemical Agency)

a

CE mark first affixed in October 2016.
Technical TCF, relevant to the quipment is held at:

Monster LLC.
Authorized Person: ~ Aida Krajisnik, Corporate QA and Compliance Manager
Email: ProductCompliance@monstercable.com

Telephone No.:  (415) 330-4439

Liide L%/(y‘a;',fé

Signature:

3837 Bay Lake Trall, Suite 103
North Las Vegas, NV 89030 USA +1 702-589-7001
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LIMITED WARRANTY
FOR CONSUMERS

Monster, LLC, 3837 Bay Lake Trail, Suite 103, North Las Vegas 89030, USA, [PLEASE NOTE
THAT MONSTER DOES NOT ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS ADDRESS
- FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW TO MAKE A CLAIM” BELOW] (415) 840-
2000 (“Monster”) extends You this Limited Warranty. Statutory or common law
may provide You with additional rights or remedies, which shall

not be affected by this Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Adequate Use” means personal use of the Product (i) for private (as opposed
to commercial) purposes, (i) in conformance with all applicable law, code or
regulations (including without limitation building and/or electrical codes),

(iii) in accordance with manufacturer recommendations and/or instructions

in the materials and documentation that accompany the Product, and (iv) if
applicable, with proper electrical grounding.

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or retailer that (i) was duly
authorized to do business and permitted to sell You the Product under the laws
of the jurisdiction where You bought the Product, (ii) purchased the Product
directly from Monster or from a party with a contractual relationship with
Monster and in accordance with the authorized terms and conditions of such
agreement, and (iii) sold You the Product new and in its original packaging.
“Formal Warranty Claim” means a claim made in accordance with the section
“Formal Warranty Claims” herein.

“Product” means a Product (i) that is listed in the Specifications Table below,

(i) that You bought from an Authorized Dealer new and in its original packaging,
and (iii) whose serial number, if any, has not been removed, altered, or defaced.
“Product Defect” or “Defective Product” means an inadequacy of the Product
that existed at the time when You received the Product from an Authorized
Dealer and that causes a failure of the Product to perform in accordance with
Monster's documentation accompanying the Product, unless such failure has
been caused completely or partly by (a) any use other than Adequate Use,

(b) transportation, neglect, misuse or abuse by anyone other than Monster’s
employees; () alteration, tampering or modification of the product by anyone
other than a Monster employee; (d) accident (other than a malfunction that
would otherwise qualify as a Product Defect); (e) maintenance or service of the
Product by anyone other than a Monster employee; (f) exposure of the Product
to heat, bright light, sun, liquids, sand or other contaminants; or (g) acts outside
the control of Monster, including without limitation acts of God, fire, storms,
earthquake or flood.

“Warranty Period” means the time period during which Monster must have
received Your Formal Warranty Claim. The different Warranty Periods related

to Product Defects are defined in the Specifications Table below. The Warranty
Period commences on the date when You purchased or received (whichever
occurs later) the Product from an Authorized Dealer as evidenced by the
Authorized Dealer’s invoice, sales receipt or packing slip. If You do not have
written proof of the date of purchase or receipt, then the Warranty Period
commences three (3) months after the date when the Product left Monster

or its factory as evidenced by Monster’s records. The Warranty Period ends
after the time defined in the Specifications Table has expired or after You have
transferred ownership of the Product, whichever occurs earlier. Also, You must
call Monster and obtain a Return Authorization Number (as described under
“How to Make a Claim") within two (2) months after You discover a Product
Defect (or should have discovered it, if such Product Defect was obvious).
“You” means the first individual person that purchased the Product in its original
packaging from an Authorized Dealer. This Limited Warranty does not apply

to persons or entities that bought the Product (i) in used or unpackaged form,
(ii) for resale, lease or other commercial use, or (iii) from someone other than an
Authorized Dealer.

SCOPE OF THIS LIMITED WARRANTY

PRODUCTS. If a Product contained a Product Defect when You bought it from
an Authorized Dealer, and Monster receives a Formal Warranty Claim from You
(i) within two (2) months after You discover such Product Defect (or should
have discovered it, if such Product Defect was obvious) and (ii) before the end
of the Warranty Period for Product Defects applicable to the Defective Product,
then Monster will provide You with one of the following remedies: Monster
will (1) repair or, at Monster’s sole discretion, replace the Defective Product,

or (2) refund to You the purchase price You paid to Monster or the Authorized
Dealer for the Defective Product if repair or replacement is not commercially
practicable or cannot be timely made. NOTE: TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MONSTER DOES NOT ASSUME ANY LIABILITY
FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES UNDER THIS
LIMITED WARRANTY.

GENERAL PROVISIONS

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty and any disputes arising
out of or in connection with this Limited Warranty (“Disputes”) shall be governed
by the laws of the jurisdiction where You bought the Product.

OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM JURISDICTION
TO JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE AFFECTED BY THIS LIMITED
WARRANTY.* THIS WARRANTY EXTENDS ONLY TO YOU AND CANNOT BE
TRANSFERRED OR ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty is
unlawful, void or unenforceable, that provision shall be deemed severable and
shall not affect any remaining provisions. In case of any inconsistency between
the English and other versions of this Limited Warranty, the English version
shall prevail.

REGISTRATION. Please register your Product at www.MonsterProducts.com.
Failure to register will not diminish your warranty rights.

SPECIFICATIONS TABLE

Product Model Warranty Period

for headphone

Product that accompanies | One (1) year for product sold in North America,
this warranty statement South America and Asia Pacific

Two (2) years for product sold in Europe

FORMAL WARRANTY CLAIM
HOW TO MAKE A CLAIM. In the event of a Product Defect, You must follow
these instructions: (1) Call Monster within two (2) months after You discover
a Product Defect (or should have discovered it, if such Product Defect was
obvious); (2) Give a detailed explanation of how the damage occurred;
(3) Obtain a Return Authorization Number; (4) Return the Product, shipping
prepaid by You (to be refunded if You are entitled to a remedy under the
Scope of this Limited Warranty), to Monster for verification of damage, along
with a copy of Your original sales receipt or proof of purchase (invoice or
packing slip) for such Product, the completed claim form, and printed Return
Authorization Number on the outside of the return package (the claim form
will include instructions for return).
TELEPHONE NUMBERS. If You bought the Product in the United States
(1-877-800-8989), Latin America (Mexico 011-882-800-8989), or Asia Pacific
(China 400-820-8973), contact Monster, LLC via postal service at 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005 (PLEASE NOTE THAT MONSTER DOES NOT ACCEPT
PRODUCTS SHIPPED TO THIS ADDRESS - FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW
TO MAKE A CLAIM” ABOVE). If You bought the Product in Australia, contact
Monster's agent, Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. If You bought the Product
anywhere else, contact Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. You can use one of the
following telephone numbers:
United States  1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China  400-820-8973
Ireland 353 6568 69 354
Austria 0800296482
Belgium  0800-79201
Denmark  8088-2128
Finland 800-112768
France 0800-918201
Germany 0800-1819388
Greece 00800-353-12008
Italy 800-871-479
Netherlands  0800-0228919
Norway 800-10906
Russia  810-800-20051353
Spain  900-982-909
Sweden  020-792650
Switzerland 0800834659
Czech Republic  800-142471
United Kingdom  0800-0569520
FURTHER PROCEEDINGS. Monster will determine whether a Product Defect
existed. Monster may, at its discretion, direct You to obtain a repair estimate at
a service center. If a repair estimate is required, You will be instructed on how to
properly submit the estimate and the resulting invoice to Monster for payment.
Any fees for repairs may be negotiated by Monster.
TIMING. If You bring a Formal Warranty Claim and fully comply with all terms
and conditions of this Limited Warranty, Monster will use its best efforts to
provide You with a remedy within thirty (30) days after receipt of Your Formal
Warranty Claim (if You reside in the United States - forty-five (45) days if You
reside elsewhere), unless obstacles outside Monster's control delay the process.
*Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Ver.121912 - GLOBAL ©2016 Monster, LLC



Caractéristiques et commandes de FireCracker™
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© Micro intégré pour utilisation du dispositif
mains libres

O Indicateur a DEL
Le témoin bleu indique que I'appareil est en marche.

© Bouton multifonction
Mise en marche/arrét, synchronisation, parametres d'appel
et musique.

O Bouton de diminution du volume

© Bouton d’augmentation du volume

O Photolite
Utilisez le Photolite pour obtenir des photos précises
comme celles d’un téléphone cellulaire. Allumez le faisceau
et pointez-le vers le sujet. Prenez la photo sous un éclairage
plus puissant pour obtenir de meilleurs résultats.
Fonction de lampe-torche
En utilisant le Photolite comme une lampe-torche, vous
pouvez disposer d'un puissant faisceau a 500 lumens
pendant un maximum de 7 heures.

@ Bouton d’activation/de désactivation
du Photolite

O Capteur de communication en champ proche
Permet la synchronisation rapide avec de nombreux
téléphones.

© Port USB

Port micro-USB pour chargement du FireCracker™

O Entrée audio de 3,5 mm
Branchez le cable directement dans le téléphone
pour obtenir un son « cablé ».

@ Cordon

Dragonne pratique.

@ Mousqueton
Facilite la portabilité - se fixe a un sac a dos, a une
boucle de ceinture, etc.

¢ MMONSTER
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Remarque:

FireCracker™ offre des réactions acoustiques lorsque vous utilisez
les commandes. Lorsque vous entendez le son, I'appareil exécute
la fonction que vous avez lancée.

ETAT/MODE TONALITE/GUIDES

Mise en marche Tonalité d'ouverture

Arrét “Au revoir”
Mode de synchronisation | “Découverte”
Connecté “Nous sommes connectés”

Chargement en cours
Pile faible

“Chargement en cours”
Tonalité de pile faible

Contenu de la boite

« Systéme de haut-parleurs FireCracker™

« Cable de chargement/audio USB

« Mousqueton

« Cordon de couleur assortie

« Guide de démarrage rapide et lettre de garantie

Compatibilité

Sans fil

Appareils a technologie sans fil Bluetooth 2.0 ou de version
ultérieure (voir les caractéristiques générales pour les profils),

comme les ordinateurs équipés de la technologie sans fil Bluetooth,

et la plupart des téléphones intelligents et lecteurs MP3 équipés de
la technologie sans fil Bluetooth.

Avecfil

Appareils munis d'une sortie pour écouteurs standard de 3,5 mm
avec cable pour mini-prises de 3,5 mm (non inclus).



Guide des témoins lumineux

ETAT/MODE DESCRIPTION TONALITE/GUIDES VOC
marche DEL bleue fixe Tonalité d'ouverture
Arrét Toutes les DEL éteintes “Au revoir”

Mode de synchronisation DEL bleue et rouge qui clignotent en alternance "Découverte”

Chargement en cours

DEL bleue fixe, DEL éteinte aprés le chargement

“Chargement en cours”

Pile faible DEL rouge + avertissement sonore de pile faible Tonalité de pile faible

Augmentation du volume / Signal sonore au volume maximal

Diminution du volume / Signal sonore au volume minimal
Sécurité d'interférences nuisibles, et (2) il doit absorber tout type d'interférence,

Ne retirez pas ou ne tentez pas de retirer la pile non
remplacable par I'utilisateur. S'il faut mettre ce produit au
rebut, apportez-le a un centre de recyclage électronique.
N'utilisez pas ce produit en présence d’humidité, de liquides
ou de pluie, si possible, afin d'éviter les décharges électriques
ainsi que d'endommager I'appareil.

Evitez d'exposer ce produit & la lumiére solaire directe, aux
surfaces de cuisson ou a toute autre source de chaleur afin de
ne pas nuire au fonctionnement de I'appareil.

Ne faites pas tomber, ne démontez pas, ne déformez pas ou
ne modifiez pas ce produit ou n'y insérez pas d'objets, car cela
pourrait 'endommager.

N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-
méme le produit. Ce produit ne contient aucun composant
réparable par I'utilisateur.

Ne nettoyez pas le produit a I'aide d'alcool, de nettoyants a
base d'ammoniaque, de nettoyants abrasifs ou d'un chiffon
humide. Nettoyez seulement a l'aide d'un chiffon doux et sec.
Pour éviter les blessures aux yeux, détournez les yeux
immédiatement si le faisceau lumineux est dirigé directement
dans vos yeux. Cette lampe-torche n'est pas un jouet et n'est
pas recommandée pour les enfants.

Le marquage du produit apparait au bas de celui-ci.

Limite de puissance d'entrée de 5V c.c.,, 500 mA.

Mise en garde : Les piles doivent étre recyclées/mises au rebut
de maniére appropriée.

Information aux consommateurs concernant I'application
de la directive 96/2002 de I'UE sur les DEEE

Ce produit est assujetti aux reglements de I'Union
européenne qui encouragent la réutilisation et le
recyclage de I'équipement électrique et électronique
usagé. Ce produit nécessite I'extraction et |'utilisation
de ressources naturelles et peut contenir des substances
dangereuses. Le symbole ci-dessus, apposé sur le produit ou sur
son emballage, indique que vous ne devez pas jeter ce produit
avec vos autres déchets ménagers. Il est de votre devoir de
mettre au rebut votre équipement usagé en l'apportant dans
un point de collecte désigné pour le recyclage des déchets
d'équipements électrique et électronique. La collecte et le
recyclage séparés de vos déchets d'équipement au moment de
la mise au rebut contribueront a la conservation des ressources
naturelles et assureront un recyclage adéquat permettant de
protéger la santé humaine et I'environnement. Pour obtenir

de l'information sur les endroits ol vous pouvez déposer

vos déchets d’équipement a des fins de recyclage, veuillez
communiquer avec le bureau municipal de votre région, votre
service délimination des déchets ménagers ou le magasin ot
vous avez acheté le produit.

est conforme aux exigences de la directive 1999/5/EC.

Le texte intégral de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible & www.monsterproducts.com/support/
compliance

c E Par la présente, Monster LLC déclare que cet appareil

IDDELA FCC:RJE191302

Cet appareil est conforme aux exigences de la partie 15 du
réglement de la FCC. Son utilisation est assujettie aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer

y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement non
désiré. Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites autorisées
pour un dispositif numérique de classe B, en vertu de la partie 15

du réglement de la FCC. Ces limites visent a offrir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Ce produit génere, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique. S'il n'est pas installé et utilisé selon les instructions, il
peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Toutefois, il n'y a aucune garantie que I'appareil ne causera pas
d'interférence dans le cas d’une installation particuliére. Si ce produit
cause des interférences nuisibles a la réception des signaux de radio
ou de télévision, ce qui peut étre vérifié en éteignant |'appareil et en
le remettant en marche, il est recommandé de tenter d'éliminer les
interférences en prenant I'une ou plusieurs des mesures suivantes :

+ Changer l'orientation ou I'emplacement de I'antenne réceptrice.

« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

« Brancher I'appareil dans une prise sur un circuit autre que celui

auquel le récepteur est branché.
+ Consulter le détaillant ou un technicien en radio/télévision
expérimenté pour obtenir de l'aide.

Industrie Canada

Cet appareil satisfait la ou les normes d'Industrie Canada relatives
aux dispositifs exempts de licence. Son utilisation est assujettie
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
d'interférences et (2) il doit absorber tout type d'interférence, y
compris les interférences pouvant causer un fonctionnement non
désiré. Cet appareil respecte les limites imposées par le Canada sur
I'exposition aux rayonnements établies pour un environnement
non contrdlé. Cet émetteur ne peut pas étre colocalisé ou exploité
conjointement avec d'autres antennes ou émetteurs.

Mise en garde

Les changements ou les modifications n‘ayant pas fait 'objet d'une
approbation expresse du responsable de la conformité pourraient
annuler le droit d'utilisation de I'appareil de I'utilisateur (ou le vétre).
N'entreposez pas cet appareil a des températures extrémement
élevées ou extrémement basses. N'exposez pas ce produit a des
liquides, a des températures extrémes ou a une humidité élevée. La
plage de température de fonctionnement de ce produit est de 0 a 45
°C(de32a 113 °F).

Utilisation

Alimentation électrique

Le FireCracker™ est alimenté par une pile au lithium-ion-polymere.
Pour obtenir les meilleurs résultats, chargez le FireCracker™
entiérement avant |utilisation. (La puissance de charge
recommandée est de 5V, 500 mA ou plus.)

Pour charger I'appareil, branchez le cable micro-USB dans le
FireCracker™ et branchez le connecteur USB standard dans la source
d‘alimentation (adaptateur mural, ordinateur portable, ordinateur
de bureau, pile externe, etc.). Le témoin bleu est fixe pendant le
chargement. Lorsque le chargement est terminé, le témoin s'éteint.

Connexion audio

Il'y a deux fagons de connecter I'appareil a des sources audio.
« Bluetooth

- Entrée audio de 3,5 mm



Connexion Bluetooth

Pour utiliser la connexion audio Bluetooth, synchronisez
d’abord le FireCracker™ avec la source audio (lecteur de
musique, téléphone intelligent, ordinateur portable ou
autre appareil a technologie Bluetooth pouvant servir de
source de musique pour la synchronisation).

1. En mode d'arrét, maintenez le bouton multifonction
enfoncé; le témoin lumineux Firecracker™ clignote en
bleu et en rouge en alternance. Vous entendrez la tonalité
d'ouverture et de « découverte ». L'appareil est alors en
mode de synchronisation.

2. Activez la fonction Bluetooth® sur le téléphone et réglez
celle-ci pour qu’elle cherche de nouveaux appareils, ou
touchez votre appareil sur le capteur de communication
en champ proche; quelques instants plus tard, « Monster
FireCracker™ » apparaitra dans la liste des connexions
Bluetooth offertes. Appuyez sur l'option de synchronisation
ou de connexion (« pair » ou « connect ») sur le lecteur de
musique et, lorsque la connexion est établie, la DEL bleue
du FireCracker™ deviendra fixe. Nous sommes connectés
(ensuite, a des fins pratiques, lorsque vous mettrez le
FireCracker™ en marche, il cherchera automatiquement le
dernier appareil Bluetooth avec lequel il a été synchronisé).
REMARQUE : L'appareil permet de réinitialiser I'information
de synchronisation Bluetooth de FireCracker™. Pour ce

faire, maintenez enfoncé les boutons multifonction, de
diminution du volume et d'augmentation du volume
pendant plus de cing secondes lorsque le FireCracker™ est
en marche et qu'il ne lit pas de musique. Linformation de

synchronisation précédente sera supprimée du FireCracker™.

Connexion avec fil

Le FireCracker™ est équipé d’'une prise d’entrée audio
standard de 3,5 mm. Si aucune source Bluetooth n'est offerte
ou si vous préférez simplement une connexion avec fil, vous
pouvez connecter le FireCracker™ directement a la source
audio a l'aide d’un connecteur stéréo de 3,5 mm. Vous aurez
besoin d'un céble stéréo a raccord male de 3,5 mm aux deux
extrémités. (Ce cable n'est pas inclus.)

Lecture/pause

Vous pouvez écouter de la musique et faire une pause
al'aide du bouton multifonction. Pour exécuter cette
fonction, appuyez briévement sur le bouton. Avec certains
téléphones, il est possible que vous deviez d'abord lancer
un lecteur multimédia.

Mise en marche/arrét

Maintenez enfoncé le bouton multifonction pendant environ 2
secondes pour mettre |'appareil en marche; vous entendrez la tonalité
d'ouverture.

Pour éteindre I'appareil, appuyez sur le bouton multifonction pendant
environ 2,5 secondes; vous entendrez « Au revoir ».

Réglage du volume

Appuyez BRIEVEMENT sur les touches de volume « A » ou « V » ou
CONTINUEZ d'appuyer sur les touches, pour augmenter ou diminuer
le volume; vous entendrez un signal sonore une fois le volume
maximum ou minimal atteint.

Photolite
Appuyez BRIEVEMENT % pour activer/désactiver le Photolite.
Utilisez le Photolite pour obtenir des photos précises.

Lampe-torche Vous pouvez également utiliser le faisceau lumineux
comme lampe-torche a 500 lumens pendant un maximum de 5
heures.

Utilisation comme dispositif mains libres

Lorsque le produit est synchronisé avec votre téléphone a l'aide de
Bluetooth, vous pouvez effectuer et recevoir des appels.

Comment répondre a un appel :

Appuyez brievement sur le bouton multifonction pour répondre a
I'appel.

Pour rejeter un appel :

Maintenez le bouton multifonction enfoncé pendant 1 seconde pour
rejeter un appel.

Pour mettre fin a un appel :

Appuyez brievement sur le bouton multifonction pour mettre fin a
I'appel.

Priorité audio

FireCracker™ accorde la priorité aux entrées. La priorité est accordée
aux connexions Bluetooth pour le téléphone et la musique. La
derniére priorité est accordée aux entrées de ligne.

C€ DECLARATION OF CONFORMITY

We, Monster LLC, 455 Valley Dr, Brisbane, CA 94005, USA declare under the sole responsibilty that
the product:
Model: Monster Bluetooth Speaker - 191302
Kind of equipment: ~ Speaker System
Complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used
forits intended use and that the following standards have been applied:
a. Art.3.2Radio - RF:

EN300328V1.9.1(2015-02)

EN 301489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301489-17 V2.2.1 (2012-09)
Ar3.1(b) - EMC:

EN55032: 2015

EN 55020:2007+ A11:2011

ENS5015:2013

EN61547:2009

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
Art3.1(a) - SAFETY

EN 62479:2010

EN 60065:2014

EN 62471:2008

EN 60598:-2-4:1998
. Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment, and it has been that the fied in Article 4
of such Directive have been met.
Products do not contain any of the REACH Substances of Very High Concern (SVCH)
according to the Candidate list published by ECHA (European Chemical Agency)

CE mark first affixed in October 2016.

Technical tion, TCF, relevant to b quipr is held at:
Monster LLC.

Authorized Person: Aida Krajisnik, Corporate QA and Compliance Manager
Email: ProductCompliance@monstercable.com

Telephone No.: (415 330-4439

Lutn Dttt

Signature:

3837 Bay Lake Trail, Suite 103 .
North Las Vegas, NV 89030 USA +1 702-589-7001




GARANTIE LIMITEE POUR
LES CONSOMMATEURS

Monster, LLC, 3837 Bay Lake Trail, Suite 103, North Las Vegas 89030, USA, [VEUILLEZ
PRENDRE NOTE QUE MONSTER N’ACCEPTE PAS LES PRODUITS EXPEDIES A
CETTE ADRESSE. SUIVEZ LES INSTRUCTIONS FOURNIES DANS LA SECTION
« COMMENT FAIRE UNE RECLAMATION » CI-DESSOUS.] (415) 840-2000
(“Monster”) vous accorde la présente garantie limitée. La législation ou la
common law peuvent vous accorder des droits ou des recours supplémentaires
qui ne sont pas touchés par la présente garantie limitée.

DEFINITIONS

« Utilisation adéquate » désigne une utilisation personnelle du produit (i) a des
fins privées (par opposition aux fins commerciales); (ii) dans le respect des lois,
des codes ou des réglementations applicables (y compris le code du batiment
et/ou le code de I'électricité); (iii) conforme aux recommandations et/ou
instructions du fabricant mentionnées dans le matériel et la documentation qui
accompagnent le produit; et (iv) selon le cas, avec une mise a la terre adéquate.
«Marchand autorisé » désigne tout distributeur, revendeur ou détaillant
qui (i) a été dament autorisé a faire des affaires et a vous vendre le produit en
vertu des lois en vigueur dans le territoire ol vous avez acheté le produit; (i) a
acheté le produit directement auprés de Monster ou d'une partie ayant un lien
contractuel avec Monster, et conformément aux conditions générales autorisées
d'un tel accord; et (iii) vous a vendu le produit a I'état neuf et dans
son emballage d'origine.

«Réclamation formelle au titre de la garantie » désigne une réclamation
effectuée conformément a la section « Réclamation formelle au titre de la
garantie » du présent guide.

«Produit » désigne un produit (i) qui est mentionné dans le « Tableau des
renseignements » ci-dessous; (i) que vous avez acheté a I'état neuf et dans son
emballage d'origine auprés d’'un marchand autorisé; et (iii) dont le numéro de
série, le cas échéant, n'a pas été effacé, altéré ou modifié.

«Défaut du produit » ou « Produit défectueux » désigne une inadéquation
du produit qui existait au moment ou vous avez recu le produit d’'un marchand
autorisé et qui entraine une incapacité du produit a fonctionner conformément
a la documentation de Monster accompagnant ce produit, a moins qu'une
telle incapacité n‘ait été causée en totalité ou en partie par (a) une utilisation
autre que l'utilisation adéquate; (b) un transport, une négligence, ou une
utilisation incorrecte ou abusive par toute personne autre que les employés de
Monster; (c) une altération, une contrefacon ou une modification du produit
par toute personne autre qu'un employé de Monster; (d) un accident (autre
qu’un dysfonctionnement qui serait autrement considéré comme un défaut
du produit); (e) un entretien ou une réparation du produit effectués par toute
personne autre qu’'un employé de Monster; (f) une exposition du produit a
la chaleur, a la lumiére vive, au soleil, aux liquides, au sable ou a tout autre
contaminant; ou (g) des événements hors du controle de Monster, y compris
les catastrophes naturelles, les incendies, les tempétes, les séismes et les
inondations.

“Période de garantie” désigne la période de temps au cours de laquelle
Monster doit avoir recu votre réclamation formelle au titre de la garantie. Les
différentes périodes de garantie pour les défauts du produit sont définies
dans le «Tableau des renseignements » ci-dessous. La période de garantie
commence a la date a laquelle vous achetez ou recevez (la date la plus tardive
prévalant) le produit auprés/de la part d'un marchand autorisé, comme en
témoigne la facture, le recu de vente ou le bordereau de marchandises dudit
marchand autorisé. Si vous ne détenez pas de preuve écrite de la date d’achat
ou de réception, la période de garantie commence alors trois (3) mois aprés la
date a laquelle le produit a quitté les locaux ou I'usine de Monster, comme en
témoignent les dossiers de Monster. La période de garantie se termine a la fin du
délai défini dans le « Tableau des renseignements » ou lorsque vous transférez
la propriété du produit, selon la premiére de ces éventualités. De plus, vous
devez appeler Monster et obtenir un numéro d’autorisation de retour (tel que
décrit dans la section « Comment faire une réclamation ») dans les deux (2) mois
suivant la date a laquelle vous avez constaté un défaut du produit (ou auriez da
le constater, si ce défaut du produit était évident).

«Vous » désigne la premiére personne ayant acheté le produit dans son
emballage d'origine auprés d’un marchand autorisé. La présente garantie limitée
ne s'applique pas aux personnes ou entités ayant acheté le produit (i) a I'état
usagé ou déball¢; (i) & des fins de revente ou de location, ou pour tout autre

usage commercial; ou (iii) auprés d’une personne autre qu’'un marchand autorisé.

PORTEE DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE

PRODUITS Si un produit présentait un défaut lorsque vous l'avez acheté
aupres d'un marchand autorisé et que Monster recoit une réclamation
formelle au titre de la garantie envoyée par vous (i) dans les deux (2) mois
suivant la date a laquelle vous avez constaté ledit défaut du produit (ou
auriez d le constater, si un tel défaut du produit était évident); et (i) avant
I'expiration de la période de garantie pour les défauts du produit applicable
au produit défectueux, Monster vous fournira I'un des recours suivants :
Monster (1) réparera ou, a son entiére appréciation, remplacera le produit
défectueux, ou (2) vous remboursera le prix d’achat que vous avez payé a
Monster ou au marchand autorisé pour le produit défectueu, si la réparation
ou le remplacement de celui-ci n'est pas commercialement réalisable ou

ne peut étre effectué(e) en temps opportun. REMARQUE : DANS LA PLEINE
MESURE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, MONSTER N’ASSUME AUCUNE
RESPONSABILITE POUR TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECUTIF OU
INDIRECT EN VERTU DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE.

DISPOSITIONS GENERALES

CHOIX DE LA LEGISLATION / DU TERRITOIRE. La présente garantie limitée et
tous les litiges en découlant ou en lien avec celle-ci (les « litiges ») seront régis
par les lois du territoire ol vous avez acheté le produit.

AUTRES DROITS. LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE VOUS CONFERE DES DROITS
RECONNUS PAR LA LOI, ET IL EST POSSIBLE QUE VOUS AYEZ D’AUTRES DROITS,
LESQUELS VARIENT D'UN TERRITOIRE A LAUTRE ET NE SONT PAS TOUCHES PAR
LA PRESENTE GARANTIE.* LA PRESENTE GARANTIE NE SAPPLIQUE QUA VOUS
ET NE PEUT ETRE TRANSFEREE OU CEDEE. Si une quelconque disposition de la
présente garantie limitée est illégale, nulle ou inexécutable, elle sera réputée
dissociable et ne touchera pas les autres dispositions. En cas de divergence
entre la version anglaise et toute autre version de la présente garantie limitée, la
version anglaise prévaudra.

ENREGISTREMENT. Veuillez enregistrer votre produit au www.MonsterProducts.
com. Le défaut d’enregistrer le produit ne diminuera pas vos droits en vertu de
la garantie.

TABLEAU DE RENSEIGNEMENTS

Modgle du produit Période de garantie pour les écouteurs

Produit qui accompagne
la présente déclaration
de garantie

Un (1) an pour les produits vendus en Amérique du Nord,
en Amérique du Sud et dans la région Asie-Pacifique

Deux (2) ans pour les produits vendus en Europe

RECLAMATION FORMELLE AU TITRE DE LA GARANTIE

COMMENT FAIRE UNE RECLAMATION. Si vous constatez un défaut du produit,
vous devez suivre les instructions suivantes : (1) appelez Monster dans les deux
(2) mois suivant la date a laquelle vous avez constaté un défaut du produit (ou
auriez dii le constater, si ce défaut du produit était évident); (2) donnez une
explication détaillée sur la fagon dont le dommage s'est produit; (3) obtenez
un numéro d'autorisation de retour; (4) retournez le produit, en port prépayé
(lequel vous sera remboursé si vous avez droit a un recours en vertu de la
portée de la présente garantie limitée), a Monster a des fins de vérification

du dommage, accompagné d’'une copie du regu de vente ol al ou de la
preuve d'achat (facture ou bordereau de marchandises) relatifs audit produit,
du formulaire de réclamation dament rempli et du numéro d'autorisation de
retour imprimé a I'extérieur du colis de retour du produit (le formulaire de
réclamation contiendra des instructions pour le retour).

NUMEROS DE TELEPHONE. Si vous avez acheté le produit aux Etats-Unis
(1-877-800-8989), en Amérique latine (Mexique 011-882-800-8989), ou dans

la région Asie-Pacifique (Chine 400 820-8973), communiquez avec Monster®,
LLC par service postal au 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005. (VEUILLEZ
PRENDRE NOTE QUE MONSTER N’ACCEPTE PAS LES PRODUITS EXPEDIES A
CETTE ADRESSE. SUIVEZ LES INSTRUCTIONS FOURNIES DANS LA SECTION
« COMMENT FAIRE UNE RECLAMATION » CI-DESSUS.) Si vous avez acheté le
produit en Australie, communiquez avec le représentant de Monster : Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow,
NSW 2019, Australie. Si vous avez acheté le produit ailleurs, communiquez avec
Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road,
Ennis, Co. Clare, Irlande. Vous pouvez utiliser I'un des numéros de téléphone
suivants :

United States  1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Ireland 353 6568 69 354
Austria 0800296482
Belgium  0800-79201
Denmark 8088-2128
Finland  800-112768
France 0800-918201
Germany 0800-1819388
Greece  00800-353-12008
Italy 800-871-479
Netherlands  0800-0228919
Norway 800-10906
Russia  810-800-20051353
Spain  900-982-909
Sweden 020-792650
Switzerland 0800834659
Czech Republic  800-142471
United Kingdom  0800-0569520
AUTRES PROCEDURES. Monster déterminera si le produit présente bien un
défaut. Monster pourrait, a son entiére appréciation, vous demander d'obtenir
un devis de réparation auprés d'un centre de service. Si un devis de réparation
est nécessaire, on vous indiquera comment transmettre adéquatement a
Monster ce devis ainsi que la facture correspondante a des fins de paiement.

Tous frais de réparation peuvent étre négociés par Monster.

DELAIS. Si vous fournissez une réclamation formelle au titre de la garantie et
respectez entierement toutes les conditions d'utilisation de la présente garantie
limitée, Monster déploiera tous les efforts possibles pour vous fournir un recours
dans les trente (30) jours suivant la réception de votre réclamation formelle au
titre de la garantie (délai applicable si vous résidez aux Etats-Unis - quarante-
cing (45) jours si vous résidez dans un autre pays), a moins que des obstacles
hors du contréle de Monster retardent le processus.

* Nos articles se vendent avec des garanties qui ne peuvent étre exclues en vertu
de la loi australienne de protection des consommateurs (Australian Consumer
Law). Vous avez droit & un remplacement ou un a remboursement en cas de
dysfonctionnement majeur, et & une indemnisation pour tout autre dommage
ou toute autre perte raisonnablement prévisibles. Vous avez également droit a
la réparation ou au remplacement des articles, si ceux-ci ne sont pas de qualité
acceptable et si le dysfonctionnement n'est pas considéré comme majeur.
Ver.121912 - MONDIAL ©2016 Monster, LLC



FireCracker™ Funktionen und Bedienelemente

2]

O Eingebautes Mikrofon zur Verwendung einer
Freisprecheinrichtung

© LED-Anzeige
Blaues Licht zeigt an, dass die Stromversorgung
eingeschaltet ist.

© Multifunktionstaste
Ein-/Ausschalten, Kopplung, Anrufeinstellungen und Musik.

O Taste zur Senkung der Lautstirke
© Taste zur Steigerung der Lautstérke

O Photolite

Verwenden Sie Photolite fiir Prézisions-Handyfotos.
Schalten Sie das Licht an und richten Sie es auf das Ziel.
Fotografieren Sie bei verstéarkter Beleuchtung, um bessere
Ergebnisse zu erzielen.

Taschenlampenfunktion

Sie konnen den Lichtstrahl auch als 500 Lumen Blinkleuchte
mit hoher Reichweite und bis zu 5 Stunden Kapazitat
verwenden.

@ Photolite Ein-/Aus-Taste
© NFC-Sensor

Ermaglicht eine schnelle Kopplung mit vielen Telefonen.

© USB-Anschluss

Micro-USB-Anschluss zum Aufladen von FireCracker™

@ 3.5mm Audio Line-In
Stecken Sie das Kabel direkt in die Buchse am Telefon
fiir,schnurgebundenen” Sound.

@ Lanyard-Trageschlaufe
Praktische Handschlaufe.

@ Karabinerhaken
Einfaches Tragen am Rucksack, Gurtel usw.

¢ MMONSTER

/—

Bitte beachten Sie:

FireCracker™ bietet bei Benutzung der Bedienelemente Audio-
Feedback. Wenn Sie den Ton héren, ist das Gerat bereit zur
Durchfiihrung der Funktion, die Sie aktiviert haben.

ZUSTAND/MODUS  TON-/SPRACHMELDUNGEN

Einschalten Einschaltton
Ausschalten “Goodbye”
Kopplungsmodus “Erkennung”

Verbunden “Wir sind verbunden”
Laden “Aufladen”
Batterie schwach Ton "Niedriger Batteriestand"

Im Lieferumfang

« FireCracker™-Lautsprechersystem

« USB-Lade-/Audiokabel

- Karabinerhaken

« Lanyard-Trageschlaufe farblich abgestimmt

« Schnellstart-Dokument und Garantieschreiben

Kompeatibilitat

Drahtlos

Geréate mit Bluetooth 2.0 Drahtlostechnologie oder dariiber (siehe
allgemeine technische Daten fur Details), wie beispielsweise
Computer ausgestattet mit Bluetooth-Drahtlostechnologie, die
meisten Smartphones und MP3-Player ausgestattet mit Bluetooth.
Kabelgestiitzt

Gerate mit einem standardmaBigen 3,5mm Kopfhorerausgang tiber

ein 3,5mm Mini-Steckerkabel (nicht in Lieferung enthalten).



Leitfaden fiir die Anzeigeleuchten

ZUSTAND/MODUS BESCHREIBUNG TON-/SPRACHMELDUNGEN
Einschalten Blaue LED leuchtet Einschaltton

Ausschalten Alle LEDs sind AUS “Goodbye”
Kopplungsmodus Blaue und rote LED blinken abwechselnd “Erkennung”

Laden Blaue LED leuchtet, LED nach dem Aufladen AUS “Aufladen”

Batterie schwach

Rote LED + Batteriestands-Warnton, sobald die Batterie schwach | Ton "Niedriger Batteriestand"

Erhohen der Lautstarke / Signalton bei max. Pegel
Leiser / Signalton bei min. Pegel
Sicherheit FCC ID: RJE191302

Entfernen Sie nicht oder versuchen Sie nicht, die nicht vom
Benutzer auszutauschende Batterie zu entfernen. Wenn Sie das
Gerét entsorgen, bringen Sie es zu einer Entsorgungsstelle fir
elektronische Abfalle.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wo ein Kontakt mit
Feuchtigkeit, Flissigkeiten, Luftfeuchte oder Regen mdéglich
ist, um einen elektrischen Schlag und ein fehlerhaftes
Funktionieren zu vermeiden.

Setzen Sie dieses Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung,
Herdoberflachen oder anderen Warmequellen aus, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Dieses Produkt nicht fallen lassen, zerlegen, verformen,
veréndern und keine Gegenstande in das Gerét stecken, da
solches zu Fehlfunktionen des Gerétes fiihren wiirden.
Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, zu
andern oder zu zerlegen. Dieses Produkt enthalt keine durch
den Benutzer zu wartenden Teile.

Reinigen Sie das Gerét nicht mit Alkohol, Reinigungsmitteln
auf Ammoniakbasis, Scheuermitteln oder einem nassen Tuch.
Nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Zur Vermeidung von Augenverletzungen sehen Sie sofort in
eine andere Richtung, falls der Lichtstrahl direkt in lhre Augen
scheint. Diese Taschenlampe ist kein Spielzeug und daher nicht
empfohlen fiir die Anwendung durch Kinder.

Die Produktkennzeichnung befindet sich am Boden des
Produkts.

Die maximal zuléssige Eingangsspannung betragt 5V DC 500
mA

Vorsicht: Batterien miissen ordnungsgemal recycelt oder
entsorgt werden.

Informationen fiir Benutzer gemag der EU-Richtlinie WEEE
96/2002

.=, Dieses Produkt unterliegt den Verordnungen

X der Européischen Union fiir Férderung der

Wiederverwendung und des Recyclings gebrauchter
elektrischer und elektronischer Geréte. Fir die

Herstellung des Produkts wurden natiirliche Ressourcen
gewonnen und verwendet, es kann geféhrliche Stoffe
enthalten. Das Symbol oben, auf dem Produkt oder auf seiner
Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht gemeinsam
mit anderem Hausmdill entsorgt werden darf. Statt dessen
liegt es in Ihrer Verantwortung, lhre Altgeréte einer dafir
vorgesehenen Sammelstelle fiir das Recycling elektrischer und
elektronischer Geréte zu tibergeben. Die getrennte Sammlung
und Wiederverwertung von Altgeréten bei der Entsorgung hilft,
nattrliche Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass
sie in einer Weise recycelt werden, welche die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Fiir weitere Informationen
dartiber, wo Sie Altgerate zum Recycling abgeben kénnen,
kontaktieren Sie lhre 6rtliche Stadtverwaltung, die kommunalen
Entsorgungsbetriebe oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Hiermit erklart Monster LLC, dass dieses Gerat mit der
c € Richtlinie 1999/5/EG Uibereinstimmt. Der vollstandigen

Text der EU-Konformitétserklarung ist verfligbar unter:

www.monsterproducts.com/support/compliance

Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt

den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf keine

schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat

muss alle empfangenen Interferenzen vertragen, einschlie8lich

solcher Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen

konnen. Dieses Gerat wurde getestet und es wurde festgestellt,

dass es den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B

gemaf Teil 15 der FCC Regeln entspricht. Diese Grenzwerte sollen

einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer

Wohnumgebung gewéhrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet

Hochfrequenzenergie und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung

mit den Anweisungen verwendet wird, Stérungen im Funkverkehr

verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass Stérungen in einer

bestimmten Installation nicht auftreten. Wenn dieses Gerét schadliche

Stérungen beim Empfang von Funk- oder Fernsehsignalen verursacht,

was durch Ein- und Ausschalten des Gerits festgestellt werden kann,

wird dem Benutzer empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere

der folgenden Manahmen zu beheben:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

« VergroBerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

« AnschlieBen des Gerats an eine Steckdose, die an einem anderen
Stromkreis liegt als dem, an dem der Empfanger angeschlossen ist.

« Bitten Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Funk-/
Fernsehtechniker um Hilfe.

Industry Canada

Dieses Gerat erfillt die lizenzfreien Industry Canada-RSS-Standards.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses
Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss
jeder Stérung standhalten, einschlielich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen. Dieses Gerat erfillt
die kanadischen Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte
Umgebungen. Dieser Sender darf nicht in der Néhe oder in
Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
arbeiten.

Vorsicht

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung der Bestimmungen genehmigt wurden, kénnen die
(oder Ihre) Berechtigung zum Betrieb des Geréts erléschen lassen.
Vermeiden Sie die Lagerung in extremer Hitze oder Kalte. Einwirkung
von Flussigkeiten, extremen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit
sind zu vermeiden. Die Betriebstemperatur des Geréts liegt zwischen
0-45°C (32-113°F).

Betrieb

Spannung

FireCracker™ wird von einem Lithium-lonen-Polymer-Akku betrieben.
Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie FireCracker™ vor der
Benutzung vollstandig aufladen. (Der empfohlene Ausgang des
Ladegerats lduft bei 5V, 500mA oder hoher)

Zum Laden stecken Sie das Mikro-USB-Kabel in den FireCracker™ und
stecken den Standard-USB-Stecker in lhre Stromquelle. (Wandadapter.
Laptop. Desktop. Externe Batterie usw.) Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die blaue LED. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
erlischt die LED.



Audio-Verbindung

Es gibt zwei Arten, Audioquellen anzuschlieBen.
« Bluetooth

« 3,5mm Audio-Eingang

Bluetooth-Anschluss

Um Bluetooth fur Ihre Audioverbindung zu verwenden,
mussen Sie FireCracker™ zunachst mit der Audioquelle
koppeln. (Musik-Player. Smartphone. Laptop. oder ein
anderes mit Bluetooth ausgestattetes Gerat, das als
Musikquelle dienen kann)

1. Im abgeschalteten Zustand driicken und halten Sie die
Taste Multifunktionstaste, die Firecracker™-Anzeige blinkt
abwechselnd blau und rot, Sie héren den Einschaltton
und ,Discovering”. Das Gerdt befindet sich jetztim
Kopplungsmodus.

2. Aktivieren Sie Bluetooth™ auf Ihrem Telefon und stellen
Sie es auf die Suche nach neuen Geréten ein, oder tippen
Sie auf dem NFC-Sensors auf lhr Gerat und in wenigen
Augenblicken in erscheint,,Monster FireCracker™" in der
Liste der moglichen Bluetooth-Verbindungen. Driicken Sie
auf Ihrem Musik-Player Koppeln’ oder Verbinden'’ Sobald
die Verbindung hergestellt wurde, leuchtet die blaue LED
auf dem FireCracker™ dauerhaft blau. Die Verbindung ist
hergestellt (sucht FireCracker™ von nun an bequem und
automatisch beim Einschalten nach dem letzten Bluetooth-
Gerat, mit dem es gekoppelt wurde).

HINWEIS: Das Gerat hat die Fahigkeit, Ihre Bluetooth-
Kopplungsinformationen auf dem FireCracker™
zurlckzusetzen. Hierfiir driicken und halten Sie die Tasten
Multifunktionstaste, Lautstarke verringern und Lautstarke
erhohen fir mehr als 5 Sekunden gleichzeitig gedrickt,
wenn FireCracker™ eingeschaltet ist und kein Audio
wiedergegeben wird. Vorherige Kopplungsinformationen
werden vom FireCracker™ gel6scht.

Kabelverbindung

FireCracker™ besitzt eine standardmafige 3,5mm
Audiobuchse. Wenn keine Bluetooth-Quelle verfiigbar ist,
oder wenn Sie einfach eine Kabelverbindung bevorzugen,
konnen Sie lhren FireCracker™ direkt an Ihre Audioquelle
iber ein 3,5mm Stereokabel anschlieBen. Sie bendtigen ein
Kabel mit einem 3,5mm Stereostecker an beiden Enden des
Kabels. (Dieses Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten)

Abspielen / Pause

Sie kénnen Ihre Musik mit der Multifunktionstaste
abspielen und pausieren. Zum Ausfiihren dieser Funktion
driicken Sie kurz auf die Taste. (Bei einigen Smartphones
mussen Sie vorher einen Mediaplayer starten).

Ein-/Aus

Driicken und Multifunktionstaste fiir ca. 2 Sekunden halten, um das
Gerét einzuschalten - Sie héren den Einschaltton.

Um das Geréat auszuschalten, driicken Sie die Multifunktionstaste fur
ca. 2,5 Sekunden - Sie horen “Goodbye".

Lautstarkeregelung

Driicken Sie KURZ die Lautstérke “A” oder “V " bzw. HALTEN Sie sie
gedriickt, um die Lautstarke lauter oder leiser zu stellen, Sie héren
einen Signalton, sobald Sie die maximale Lautstérke erreicht haben.

Photolite
Driicken Sie KURZ 31 den Ein-/Ausschalter des Photolite.

Verwenden Sie Photolite fiir Prazisionsbilder.
Blitz: Sie konnen den Lichtstrahl auch als 500 Lumen Blinkleuchte mit
hoher Reichweite und bis zu 5 Stunden Kapazitat verwenden.

Verwendung als Freisprechanalage

Wenn mit Ihrem Telefon tber Bluetooth eine Verbindung besteht,
kénnen Sie Anrufe tatigen und empfangen.

Wie Sie einen Anruf beantworten:

Driicken Sie kurz die Multifunktionstaste , um den Anruf entgegen
zu nehmen.

Um einen Anruf abzulehnen:

Driicken und halten Sie die Multifunktionstaste gedruickt fir 1
Sekunde, um den Anruf abzulehnen.

Um einen Anruf zu beenden:

Driicken Sie kurz die Multifunktionstaste , um den Anruf zu beenden.

Audioprioritat
FireCracker™ priorisiert die Eingange Bluetooth-Verbindungen fiir
Telefon und Musik haben die hochste Prioritat. Und Line-In hat die
niedrigste Prioritét.

' MONSTER®

C€ DECLARATION OF CONFORMITY

We, Monster LLC, 455 Valley Dr, Brisbane, CA 94005, USA declare under the sole responsibility that
the product:
Model: Monster Bluetooth Speaker - 191302
Kind of equipment: ~Speaker System
Complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used
for its intended use and that the following standards have been applied:
a. Art.3.2Radio - RF:

EN 300328 V1.9.1 (2015-02)

EN 301489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301489-17 V2.2.1 (2012-09)
Art3.1(b)- EMC:

EN'55032: 2015

EN 55020:2007+ A11:2011

EN55015:2013

EN61547:2009

EN61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
Art3.1(a) - SAFETY

EN 62479:2010

EN 60065:2014

EN 62471:2008

EN 60598:-2-4:1998
Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on

the use of certain in electrical and electronic

equipment, and it has been demonstrated that the requirements specified in Article 4
of such Directive have been met.
Products do not contain any of the REACH Substances of Very High Concern (SVCH)
according to the Candidate list published by ECHA (European Chemical Agency)

CE markfirst affixed in October 2016.
Technical documentation, TCF, relevant to the above equipment is held at:
MonsterLLC.

Authorized Person:  Aida Krajisnik, Corporate QA and Compliance Manager
Email: ProductCompliance@monstercable.com

Telephone No.:  (415) 330-4439

L L.%/(y‘a;,,fé

Signature:

3837 Bay Lake Trail, Suite 103
North Las Vegas, NV 89030 USA +1 702:589-7001

SRS T ——




EINGESCHRANKTE GARANTIE
FUR VERBRAUCHER

Monster, LLC, 3837 Bay Lake Trail, Suite 103, North Las Vegas 89030, USA, [BITTE
BEACHTEN SIE, DASS MONSTER KEINE AN DIESE ADRESSE GESENDETEN
PRODUKTE ANNIMMT - FOLGEN SIE DEN NACHSTEHENDEN ANWEISUNGEN
IN“SO FUHREN SIE EINE REKLAMATION DURCH"] (415) 840-2000 (“Monster”)
bietet Ihnen diese Eingeschrénkte Garantie. Laut gesetzlichen oder allgemeinen
Bedingungen haben Sie méglicherweise zusatzliche Rechte oder Anspriiche auf
Schadensersatz, die von dieser Eingeschrankten Garantie nicht betroffen sind.

DEFINITIONEN

“Angemessene Verwendung”: darunter versteht man die personliche Nutzung
des Produkts (i) zu privaten (im Gegensatz zu gewerblichen) Zwecken, (ii)
gemaB allen geltenden Gesetzen, Vorschriften oder Bestimmungen (inklusive,
ohne Einschrankung, Bau- und/oder elektrischer Normen), (iii) geméB den
Empfehlungen des Herstellers und/oder den Anweisungen in den dem Produkt
beigefiigten Materialien und der Dokumentation, und (iv) falls anwendbar, mit
ordnungsgemaBer elektrischer Erdung.

“Autorisierter Handler” ist jeder Handler, Wiederverkaufer oder Einzelhdndler,
der (i) ordnungsgemaR ermachtigt wurde, Geschéfte zu tétigen und Ihnen
nach den Gesetzen des Landes, in dem Sie das Produkt gekauft haben, das
Produkt zu verkaufen, (ii) das Produkt direkt von Monster oder von einer Partei
mit einem Vertragsverhiltnis mit Monster sowie in Ubereinstimmung mit den
genehmigten Bedingungen einer solchen Vereinbarung erworben hat, und (iii)
Ihnen das Produkt neu und in der Originalverpackung verkauft hat.

“Formaler ahrlei: h” bed, ein Anspruch gemaB dem
Abschnitt “Formaler Gewéhrleistungsanspruch”in diesem Dokument.

“Produkt”: darunter versteht man ein Produkt, (i) welches in der nachstehenden
Spezifikations-Tabelle aufgelistet ist, (i) welches Sie von einem Autorisierten
Handler neu und in dessen Originalverpackung gekauft haben und (iii) dessen
Seriennummer, falls vorhanden, nicht entfernt, verandert oder unleserlich
gemacht wurde.

“Produktfehler” or “Fehlerhaftes Produkt”: darunter versteht man einen
Mangel des Produkts, der zum Zeitpunkt, zu dem Sie das Produkt von einem
Autorisierten Handler erhalten haben, bestanden hat, und der dazu fiihrt,
dass das Produkt nicht gemaB der dem Produkt beigefligten Dokumentation
von Monster funktioniert, sofern ein solcher Fehler nicht vollstandig oder
teilweise durch (a) eine andere als die Angemessene Verwendung, (b) Transport,
Nachléssigkeit, missbrauchliche Verwendung oder Missbrauch durch andere
Personen als Mitarbeiter von Monster; (c) Verdnderungen, Manipulation oder
Modifikationen des Produkts durch andere Personen als Mitarbeiter von
Monster; (d) Unfall (auBer einem Defekt, der unter Produktfehler fallt); (e)
Wartung oder Service des Produkts durch andere Personen als Mitarbeiter
von Monster; (f) Einwirkung von Hitze, hellem Licht, Sonneneinstrahlung,
Flissigkeiten, Sand oder anderen Verunreinigungen; oder (g) Ereignisse, die
auBerhalb der Kontrolle von Monster liegen, inklusive, ohne Einschrénkungen,
héhere Gewalt, Feuer, Stiirme, Erdbeben und Uberschwemmungen
hervorgerufen wird.

“Garantiezeitraum”: darunter versteht man den Zeitraum innerhalb dessen
Ihr Formaler Garantieanspruch bei Monster eingegangen sein muss. Die
verschiedenen Garantiezeitradume in Bezug auf Produktfehler werden in der
nachstehenden Spezifikations-Tabelle definiert. Der Garantiezeitraum gilt ab
dem Tag, an dem Sie das Produkt von einem Autorisierten Handler gekauft
oder erhalten haben (wobei der jeweils spatere Zeitpunkt gilt) und wird durch
die Rechnung, den Kaufbeleg oder den Lieferschein des Autorisierten Handlers
belegt. Falls Sie keine schriftliche Bestatigung des Kauf- oder des Lieferdatums
besitzen, beginnt der Garantiezeitraum drei (3) Monate nach dem Tag, an dem
das Produkt Monster oder die Fabrik geméB den Aufzeichnungen von Monster
verlassen hat. Der Garantiezeitraum endet nach Ablauf der in der Spezifikations-
Tabelle definierten Frist oder nachdem Sie die Eigentumsrechte an dem Produkt
tibertragen haben, wobei der jeweils friihere Zeitpunkt gilt. AuBerdem miissen
Sie Monster innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie einen Produktfehler
entdeckt haben (oder hitten entdecken miissen, falls ein solcher Produktfehler
offensichtlich war) telefonisch verstandigen und eine Riicksendenummer (wie
unter “So fiihren Sie eine Reklamation durch” beschrieben) anfordern.

“Sie”: darunter versteht man die erste natiirliche Person, die das Produkt in
dessen Originalverpackung von einem Autorisierten Handler gekauft hat. Diese
Eingeschrénkte Garantie erstreckt sich nicht auf Personen oder Einrichtungen,
die das Produkt (i) gebraucht oder unverpackt, (i) zum Wiederverkauf, fiir
Leasingzwecke oder andere gewerbliche Nutzungen, oder (iii) von einem
anderen als einem Autorisierten Handler, gekauft haben.

UMFANG DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE

PRODUKTE. Falls ein Produkt zum Zeitpunkt des Kaufs von einem
Autorisierten Handler einen Produktfehler aufweist und Monster (i) innerhalb
von zwei (2) Monaten, nachdem Sie einen solchen Produktfehler entdeckt
haben (oder hatten entdecken miissen, falls ein solcher Produktfehler
offensichtlich war) und (i) vor Ablauf des auf das fehlerhafte Produkt
anwendbaren Garantiezeitraums fiir Produktfehler einen Formalen
Garantieanspruch von lhnen erhilt, bietet lhnen Monster eine der folgenden
Schadensersatz-Mglichkeiten an: Monster (1) repariert oder tauscht das
Fehlerhafte Produkt nach eigenem Ermessen um oder (2) erstattet Ihnen

den Kaufpreis, den Sie Monster oder dem Autorisierten Handler fiir das
Fehlerhafte Produkt gezahlt haben, falls eine Reparatur oder ein Umtausch
wirtschaftlich nicht sinnvoll oder zeitlich machbar ist. HINWEIS: IM RAHMEN
DER ANWENDBAREN GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN UBERNIMMT MONSTER
KEINERLEI VERANTWORTUNG FUR ETWAIGE ZUFALLIGE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN GEMASS DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

RECHTSWAHL/GERICHTLICHE ZUSTANDIGKEIT. Diese Eingeschrénkte
Garantie und etwaige aus dieser und in Verbindung mit dieser Eingeschrankten
Garantie henden Streitfalle (“Streit ") unterliegen den Bestimmungen
der Gesetze des Landes, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

WEITERE RECHTE. DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE GEWAHRT IHNEN
BESONDERE GESETZICHE RECHTE; SIE KONNEN DARUBER HINAUS WEITERE
RECHTE BESITZEN, DIE JE NACH RECHTSSPRECHUNG UNTERSCHIEDLICH SIND
UND DIE DURCH DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE NICHT BETROFFEN SIND.*
DIESE GARANTIE ERSTRECKT SICH AUSSCHLIESSLICH AUF SIE UND KANN NICHT
ABGETRETEN ODER UBERTRAGEN WERDEN. Sollte eine Bestimmung dieser
Eingeschrankten Garantie ungesetzlich, ungtiltig oder nicht durchsetzbar sein,
dann sollte diese Bestimmung als nicht vorliegend betrachtet werden und somit
keinerlei Auswirkungen auf die verbleibenden Bestimmungen haben. Im Falle
von Unstimmigkeiten zwischen der englischen und anderen Versionen dieser
Eingeschrankten Garantie gilt die englische Fassung.

REGISTRIERUNG. Bitte lassen Sie Ihr Produkt auf www.MonsterProducts.

com registrieren. Wenn Sie sich nicht registrieren lassen, hat dies keinerlei
Auswirkung auf Ihre Garantieanrechte.

SPEZIFIKATIONS-TABELLE

Produkt-Modell Garantiezeitraum fiir Kopfhérer

Produkt, das diese Ein (1) Jahr fiir ein in Nordamerika, Stidamerika und
Garantieerklarung begleitet | Asien/Pazifikraum verkauftes Produkt

Zwei (2) Jahre fir ein in Europa verkauftes Produkt

FORMALER GARANTIEANSPRUCH
SO FUHREN SIE EINE REKLAMATION DURCH. Im Falle eines Produktfehlers
miissen Sie folgende Anweisungen befolgen: (1) Verstandigen Sie Monster
innerhalb von zwei (2) Monaten telefonisch, nachdem Sie einen Produktfehler
entdeckt haben (oder hitten entdecken miissen, falls ein solcher Produktfehler
offensichtlich war); (2) Liefern Sie eine detaillierte Beschreibung davon ab, wie
der Fehler aufgetreten ist; (3) Fordern Sie eine Riicksendenummer an; (4) Senden
Sie das Produkt zur Uberpriifung des Fehlers ausreichend frankiert an Monster
zurlick (sollten Sie Anspruch auf Schadensersatz gemaf dem Umfang dieser
Eingeschrénkten Garantie haben, werden lhnen die Kosten erstattet) und fugen
Sie eine Kopie lhrer Origi oder lhres (Rechnung oder
Lieferschein) fiir das Produkt, das ausgefiillte Reklamationsformular sowie die
gedruckte Riicksendenummer auf der AuBenseite des Retourpakets bei (das
Reklamationsformular enthalt Anweisungen fur die Riicksendung).

TELEFONNUMMERN. Falls Sie das Produkt in den Vereinigten Staaten (1-877-
800-8989), Lateinamerika (Mexiko 011-882-800-8989), oder Asien/Pazifikraum
(China 400-820-8973) gekauft haben, wenden Sie sich bitte per Post an Monster,
LLC unter der Adresse: 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (BITTE BEACHTEN
SIE, DASS MONSTER KEINE AN DIESE ADRESSE GESENDETEN PRODUKTE
ANNIMMT - FOLGEN SIE DEN OBIGEN ANWEISUNGEN IN “SO FUHREN SIE
EINE REKLAMATION DURCH”). Wenn Sie das Produkt in Australien gekauft
haben, wenden Sie sich bitte an den Agenten von Monster, Convoy International
Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019
Australien. Wenn Sie das Produkt in einem anderen Land gekauft haben,
wenden Sie sich bitte an Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Irland. Sie konnen eine der folgenden
Telefonnummern verwenden:

United States  1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China  400-820-8973
Ireland 353 65 68 69 354
Austria 0800296482
Belgium  0800-79201
Denmark 8088-2128
Finland  800-112768
France 0800-918201
Germany 0800-1819388
Greece  00800-353-12008
Italy  800-871-479
Netherlands  0800-0228919
Norway 800-10906
Russia 810-800-20051353
Spain  900-982-909
Sweden 020-792650
Switzerland 0800834659
Czech Republic  800-142471
United Kingdom  0800-0569520
WEITERES VORGEHEN. Monster entscheidet, ob ein Produktfehler vorliegt.
Monster kann Sie nach seinem Ermessen anweisen, einen Kostenvoranschlag
fiir eine Instandsetzung in einem Service-Center einzuholen. Falls ein
Kostenvoranschlag erforderlich ist, erhalten Sie Anweisungen, wie der
Kostenvoranschlag und die dadurch entstehende Rechnung zur Bezahlung bei
Monster ordnungsgeméB eingereicht werden sollte. Etwaige Reparaturkosten
konnen von Monster verhandelt werden.
ZEITRAHMEN. Wenn Sie einen Formalen Garantieanspruch einbringen und
allen Bestimmungen und Bedingungen dieser Eingeschrénkten Garantie
entsprechen, wird Ihnen Monster nach besten Kréften innerhalb von dreiBlig
(30) Tagen nach Erhalt Ihres Formalen Garantieanspruchs (wenn Sie in den

Vereinigten Staaten wohnen - fiinfundvierzig (45) Tage, wenn Sie anderswo
wohnen), Schadensersatz gewahren, sofern nicht Hindernisse, die auBerhalb
des Einflusses von Monster liegen, den Prozess verlangern.

* Unsere Waren werden mit einer Garantie geliefert, die nicht dem Ausschluss
gemaB des Australischen Verbrauchergesetzes unterliegen. Sie haben bei
einem schwerwiegenden Fehler Anspruch auf Umtausch oder Riickerstattung
und bei anderen begriindet vorhersehbaren Verlusten oder Schaden auf
Schadensersatz. Sie haben auBerdem Anspruch auf Reparatur oder Umtausch
der Ware, falls die Ware keine akzeptable Qualitét aufweist und der Fehler nicht
als schwerwiegender Fehler gilt.
Ver.121912 - GLOBAL

©2016 Monster, LLC



Caracteristicas y controles de FireCracker™
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© Micréfono integrado para manos libres

© Indicador LED
La luz azul indica que el dispositivo estd ENCENDIDO.

© Botén Multifuncién
Encendido/apagado, sincronizacion, ajustes
de llamada y musica.

O Botén Bajar el volumen

© Botoén Subir el volumen

O Photolite
Utilice Photolite para tomar fotografias de precision con
el teléfono celular. Encienda la luz y apunte en direccion
al objeto de la foto. Tome la fotografia con realce de
iluminacion, para obtener mejores resultados.

Funcién linterna
También puede utilizar el haz de luz como una linterna de
largo alcance de 500 limenes hasta por 5 horas.

@ Botén Encendido/apagado de Photolite
O Sensor NFC

Permite sincronizar rapidamente con varios teléfonos.

© Puerto USB

Puerto micro USB para cargar FireCracker™.

O Entrada de audio de 3,5 mm
Conecte el cable directamente al teléfono para
obtener sonido “por cable”.

@ Correa
Practica correa para la mufieca.

@ Mosquetén
Fécil portabilidad para sujetar a una mochila, a las
presillas de un cinturén, etc.

¢ MMONSTER
/—

Recuerde:

FireCracker™ ofrece notificaciones de audio al utilizar los controles.
Cuando escuche el sonido, la unidad estara realizando la funcién
que haya iniciado.

CONDITION/MODE TONE/VOICE PROMPTS
Encendido Tono de apertura
Apagado “Goodbye” (Adi6s)

Modo de sincronizacion | “Discovering” (Buscando)
“We are Connected” (Estamos conectados)

Conectado
Cargando “Charging” (Cargando)
Bateria baja Tono de bateria baja

Elementos incluidos

- Sistema de altavoces FireCracker™
« Cable USB de audio/recarga

« Mosqueton con broche

« Correa con colores combinados

« Guia rapiday garantia

Compatibilidad

Inalémbrica

Dispositivos con tecnologia inaldmbrica Bluetooth 2.0 o superior
(consulte las especificaciones generales para comprobar los perfiles
admitidos), como los computadores equipados con tecnologia
inaldmbrica Bluetooth y la mayoria de los teléfonos inteligentes y
reproductores de MP3 equipados con tecnologia inaldmbrica Bluetooth.
Por cable

Unidades con puerto de salida estdndar para auricular de 3,5 mm

via cable con miniconector de 3,5 mm (no incluido).



Guia de la luz indicadora

CONDICION/MODO DESCRIPCION TONO/INSTRUCCIONES DE VOZ
Encendido EI LED azul permanece ENCENDIDO. Tono de apertura
Apagado Todos los LED estan APAGADOS. “Goodbye” (Adi6s)

Modo de sincronizacion

Los LED rojo y azul parpadean alternados.

“Discovering” (Buscando)

Cargando EI LED azul permanece ENCENDIDO. El LED se APAGA una vez cargado. “Charging” (Cargando)

Bateria baja LED rojo + tono de advertencia de bateria baja cuando la bateria esta baja. | Tono de bateria baja

Subir el volumen / Tono de pitido al nivel maximo

Bajar el volumen / Tono de pitido al nivel minimo
Seguridad Este equipo se ha probado y se comprobé que cumple con los

No retire ni intente retirar la bateria marcada como “no
reemplazable por el usuario”. Cuando desee desechar

el producto, hagalo mediante un servicio de desechos
electrénicos.

Para evitar descargas eléctricas o dafos de funcionamiento,
no utilice este dispositivo si puede entrar en contacto con
humedad, liquidos o lluvia.

Evite exponer este producto a la luz solar directa, a las
hornallas de la cocina o a cualquier otra fuente de calor, para
que no se produzcan dafnos de funcionamiento.

Evite dejarlo caer, no desarme, deforme, modifique ni inserte
ninguin objeto dentro del dispositivo, ya que podria sufrir
daros de funcionamiento.

No intente reparar, modificar ni desarmar el producto por su
cuenta. Este producto no contiene componentes que puedan
ser manipulados por el usuario.

No limpie el producto con alcohol, limpiadores a base de
amoniaco, limpiadores abrasivos ni pafios himedos. Solo
puede limpiarlo con un pafio suave y seco.

Per evitare il rischio di lesioni oculari, distogliere lo sguardo
immediatamente se il fascio di luce viene diretto agli occhi.
Esta linterna no es un juguete y no es recomendable que la
utilicen nifios.

El etiquetado del producto se encuentra en la base.

El limite de potencia de entrada es de 5V CC 500 mA.
Precaucidn: Las baterias deben reciclarse o desecharse

de forma adecuada.

Informacioén para los consumidores de conformidad con la
directiva de la RAEE 96/2002 de la UE

Este producto esta sujeto a las regulaciones de la Unién
X Europea que promueven la reutilizacion y el reciclaje

de equipos eléctricos y electronicos usados. Este

producto requiere la extraccion y el uso de recursos
naturales y puede contener sustancias peligrosas. El simbolo
en la parte superior del producto o paquete indica que no
debe desecharse con el resto de los residuos del hogar. Sin
embargo, es su responsabilidad desechar los residuos de su
equipo, entregandolos en un punto de colecta designado
para reciclar residuos de equipos eléctricos y electronicos. La
separacion para la recoleccion y el reciclaje de los residuos de
sus equipos al momento de desecharlos ayudard a preservar los
recursos naturales y a asegurar que se recicle de manera que
se proteja la salud humana y el medioambiente. Para obtener
mas informacion acerca de donde desechar los residuos de
sus equipos para reciclaje, comuniquese con la oficina local, el
servicio para desechar los residuos del hogar o la tienda donde
compro el producto.

Por la presente, Monster LLC. declara que este
c € dispositivo cumple con los requisitos de la directiva
1999/5/EC. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en:
www.monsterproducts.com/support/compliance

ID de la FCC: RJE191302

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de

la FCC. La utilizacion esta sujeta a las siguientes condiciones:
(1) este dispositivo no debe causar interferencia dafina, y (2)
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo la que pueda provocar una operacién no deseada.

requisitos de un dispositivo digital de clase B, de conformidad con

la seccion 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados

para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias

danfinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y

puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni utiliza de

acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas

a comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que la

interferencia no ocurra en una instalacién particular. Si este equipo

no causa interferencias daninas a la recepcion de radio o television,

lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se

recomienda al usuario que intente corregir la interferencia a través de

una o mas de las siguientes medidas:

« Reorientar o colocar en otro lugar la antena receptora

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo en un tomacorriente ubicado en un circuito
distinto de aquel al que esta conectado el receptor.

« Consultar con su distribuidor o solicitar la ayuda de un técnico
con experiencia en radio y television.

Industria canadiense

Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de

la industria canadiense. La utilizacion estd sujeta a las siguientes
condiciones: (1) este dispositivo no debe causar interferencia, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida

la que pueda provocar una operacién no deseada del dispositivo.
Este dispositivo cumple con los limites canadienses de exposicion

a la radiacion establecidos para un entorno no controlado. Este
transmisor no se debe colocar cerca de otra antena u otro transmisor,
ni funcionar junto con alguno de ellos.

Precaucion

Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por el
responsable del cumplimiento puede anular la autoridad del usuario
(o la suya) para utilizar este dispositivo.

Evite el almacenamiento en ambientes de calor o frio extremo. Evite
la exposicion a liquidos, temperaturas extremas y humedad alta. Este
producto funciona a temperaturas de 0 °C a 45 °C (de 32°F a 113 °F).

Funcionamiento
Encendido y apagado

El dispositivo FireCracker™ cuenta con una bateria de polimeros de
litio LiPo. Para obtener mejores resultados, cargue completamente
FireCracker™ antes de su uso (se recomienda usar una unidad de
recarga de 5V, 500 mA o superior).

Para cargarlo, conecte el cable micro USB a FireCracker™ y enchufe

el conector USB estandar a la fuente de alimentacién (adaptador de
corriente, laptop, computador de escritorio, bateria externa, etc.). La
luz azul permanece ENCENDIDA cuando se est4 cargando. Cuando la
carga estd completa, la luz se APAGA.

Conexion de audio

Existen dos maneras de conectar fuentes de audio.
« Bluetooth

- Entrada de audio de 3,5 mm

Conexion Bluetooth

Si desea utilizar Bluetooth para la conexién de audio, primero debe
vincular la fuente de audio con FireCracker™ (reproductor de musica,
teléfono inteligente, laptop, u otros equipos con Bluetooth que
puedan funcionar como fuente de audio para sincronizar).




1. En modo apagado, pulse y mantenga presionado

el botén multifuncion; la luz indicadora Firecracker™
parpadearad alternativamente en azul y rojo, escuchara

el tono de apertura y la palabra “discovering” (descubrir).
Ahora el dispositivo se encuentra en modo de
sincronizacion.

2. Encienda el Bluetooth™ en su teléfono y active la
busqueda de nuevos dispositivos o toque el sensor NFC
de su dispositivo y, en unos instantes, aparecera “Monster
FireCracker™” en su lista de posibles conexiones Bluetooth.
Pulse “vincular” o “conectar” en su reproductor de musica
y, cuando la conexion se haya completado, el LED azul

de FireCracker™ permanecera en azul sin parpadear.
Estamos conectados (para su comodidad y desde ese
momento, cuando encienda FireCracker™, este buscara
automaticamente la ultima unidad Bluetooth con la que
se establecié un vinculo).

NOTA: La unidad cuenta con la capacidad de borrar la
informacion de vinculos Bluetooth en FireCracker™. Para
ello, mantenga pulsados, en forma simultanea, los botones
Multifuncién, Bajar el volumen y Subir el volumen durante
cinco segundos o mas cuando Firecracker™ esté encendido
y no se esté reproduciendo ningun audio. La informacion de
sincronizacion anterior se eliminara de Firecracker™.
Conexion por cable

FireCracker™ incluye un conector estandar de audio de

3,5 mm. Si no existe una fuente de Bluetooth disponible

o si prefiere una conexion por cable, puede conectar
FireCracker™ directamente a la fuente de audio con un
conector estéreo de 3,5 mm. Necesitara un cable con
conector estéreo macho de 3,5 mm en ambos lados

del cable. (Este cable no esta incluido).

Reproducir/pausar

Puede reproducir y pausar la musica mediante el botén
Multifuncioén. Para realizar esta funcion, pulse y suelte el
botdn rapidamente. Algunos teléfonos requieren que inicie
un reproductor de musica primero.

Encendido/apagado

Mantenga pulsado el botén Multifuncién durante dos segundos
aproximadamente para encender el dispositivo. Escuchard el tono
de apertura.

Para apagar el dispositivo, pulse el botén multifuncién durante 2,5
segundos. Escuchara “Goodbye”.

Control del volumen

Pulse y SUELTE RAPIDAMENTE 0 MANTENGA PULSADO el botén
del volumen “A” 0 “V " para subir o bajar el volumen y escuchara un
pitido cuando alcance el volumen maximo o minimo.

Photolite

Pulse y SUELTE RAPIDAMENTE 3, para encender/apagar Photolite.
Utilice Photolite para obtener imagenes de precision.

Linterna: También puede utilizar el haz de luz como una linterna de
largo alcance de 500 [imenes hasta por 5 horas.

Uso de manos libres

Cuando haya sincronizado su teléfono inteligente mediante
Bluetooth, podré realizar y recibir llamadas.

Cémo responder una llamada:

Pulse y suelte rapidamente el botén Multifuncién para responder la
llamada.

Para rechazar una llamada:

Pulse y mantenga presionado el botén Multifuncién durante un
segundo para rechazar la llamada.

Para finalizar una llamada:

Pulse y suelte rapidamente el botén Multifuncién para finalizar
la llamada.

Prioridades de audio

FireCracker™ prioriza las entradas. La conexion Bluetooth prioriza el
teléfonoy la musica. Y la linea de entrada tiene la prioridad mas baja.

MONSTER"®

C € DECLARATION OF CONFORMITY

We, Monster LLC, 455 Valley Dr, Brisbane, CA 94005, USA declare under the sole responsibility that
the product:
Model:  Monster Bluetooth Speaker - 191302
Kind of equipment: ~ Speaker System
Complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used
for its intended use and that the following standards have been applied:
a. Art3.2Radio - RF:

EN 300328 V1.9.1 (2015-02)

EN 301489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012:09)
Art3.1 (b) - EMC:

EN55032: 2015

EN 550202007+ A11:2011

ENS5015:2013

EN61547:2009

L4

3
. Art.3.1(a) - SAFETY

EN 62479:2010

EN 60065:2014

EN 62471:2008

EN 60598:-2-4:1998
. Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on

iction of the use of certain in electrical and electronic

equipment, and it has ified in Article 4
of such Directive have been met.
Products do not contain any of the REACH Substances of Very High Concern (SVCH)
according to the Candidate list published by ECHA (European Chemical Agency)

e

that the

CE mark first affixed in October 2016.

TCF, relevant to the ip is held at:
Monster LLC.
Authorized Person: ~ Aida Krajisnik, Corporate QA and Compliance Manager
Email: ProductCompliance@monstercable.com

Telephone No.:
Lo /;/(ym/?

Signature:

(415) 330-4439

3837 Bay Lake Trall, Suite 103
North Las Vegas, NV 89030 USA +1 702-589-7001




GARANTIA LIMITADA
PARA CONSUMIDORES

Monster, LLC, 3837 Bay Lake Trail, Suite 103, North Las Vegas 89030, USA, [RECUERDE
QUE MONSTER NO ACEPTA NINGUN PRODUCTO QUE SE ENVIE A ESTA
DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES EN “COMO PRESENTAR UNA QUEJA",
QUE APARECEN A CONTINUACION] (415) 840-2000 (“Monster”) le extiende
esta garantia limitada. El derecho consuetudinario o el escrito pueden otorgarle
derechos o recursos adicionales, que no se veran afectados por esta garantia
limitada.

DEFINICIONES

“Uso adecuado” se refiere al uso personal del producto (i) para fines privados (a
diferencia de fines comerciales), (ii) de acuerdo con la ley, cédigo y normas que
correspondan (incluyendo, entre otros, los codigos eléctricos o de construccion),
(iii) de acuerdo con las recomendaciones o instrucciones del fabricante sobre
los materiales y la documentacion que acompanan al producto, y (iv) si
corresponde, con la instalacion eléctrica a tierra adecuada.

“Distribuidor autorizado”se refiere a cualquier distribuidor, vendedor o
minorista (i) que esté autorizado a comerciar y venderle el producto bajo
las normas de jurisdiccion donde compro el producto; (i) haya adquirido
el producto directamente de Monster o de un tercero que tiene relacion
contractual con Monster, de conformidad con los términos y condiciones
autorizados, y (iii) que le vendié el producto nuevo y en su empagque original.

“Reclamo formal de garantia” se refiere a que se realizé un reclamo de acuerdo
con la seccién “Reclamo formal de garantia” que aqui se incluye.

“Producto” se refiere a un producto (i) que se encuentra en la siguiente tabla
de especificaciones; (i) que compré nuevo y en su empaque original de un
minorista autorizado, y (iii) cuyo nimero de serie no se ha eliminado, alterado
ni cambiado.

“Defecto del producto” o “Producto defectuoso” se refiere a que el producto
presentd una falla al momento en que lo recibié por parte de un vendedor
autorizado y que dicha falla no permite que el producto funcione de acuerdo
con la documentacién de Monster incluida en el producto, a menos que dicha
falla haya sido ocasionada en parte o completamente por (a) utilizarlo de
manera no adecuada; (b) transporte, negligencia, mal uso o abuso por cualquier
otra persona que no sea empleado de Monster; (c) alteracion, manipulacion
o modificacion del producto realizada por cualquier otra persona que no sea
empleado de Monster; (d) accidente (que no sea una falla que se califique como
defecto del producto); () mantenimiento o servicio del producto por cualquier
otra persona que no sea empleado de Monster; (f) exposicion del producto al
calor, a la luz brillante, al sol, a la arena o a cualquier otro contaminante, o (g)
por situaciones ajenas al control de Monster, por ejemplo, situaciones de fuerza
mayor, incendios, tormentas, terremotos o inundaciones.

“Periodo de la garantia” se refiere al periodo en el cual Monster debe recibir su
reclamo formal de garantia. Los diferentes periodos de garantia relacionados
con los defectos del producto se definen en la tabla de especificaciones a
continuacion. El tiempo de garantia comienza a partir de la fecha en que
adquirié o recibio (lo dltimo que suceda) el producto de un distribuidor
autorizado como se indica en la factura, en el recibo o en la ficha del empaque
del distribuidor autorizado. Si no tiene una prueba por escrito de la fecha de
compra o un recibo, entonces el periodo de garantia comienza tres (3) meses
después a partir de la fecha en que el producto salié de Monster o de su fabrica
como se indica en los registros de Monster. El periodo de garantia termina
después de que el tiempo definido en la tabla de especificaciones haya expirado
o después de que usted transfiera la propiedad del producto, cualquiera que
suceda primero. También, debe de llamar a Monster para obtener un nimero
de autorizacién para devoluciones (como se describe en“Cémo presentar un
reclamo”) antes de que se cumplan dos (2) meses a partir de que usted descubra
un defecto en el producto (o de haberlo descubierto, si dicho defecto del
producto fuera obvio).

“Usted” se refiere a la primera persona que comprd el producto en su empaque
original de un distribuidor autorizado. Esta garantia limitada no aplica a
personas o entidades que hayan comprado el producto (i) usado o sin empaque,
(ii) en reventa, alquilado o cualquier otro uso comercial, o (iii) de algin
distribuidor no autorizado.

TERMINOS DE LA GARANTIA LIMITADA

PRODUCTOS. Si algin producto tenia algun defecto cuando usted lo comprd
con su distribuidor autorizado y Monster recibe una reclamacion formal de

la garantia de usted (i) en los dos (2) siguientes meses después de que usted
descubra ese defecto del producto (o de haberlo descubierto, si dicho defecto
del producto fuera obvio) y (i) antes de que termine el periodo de la garantia
para defectos de producto aplicables al producto defectuoso, entonces
Monster le proporcionara a usted una de las siguientes soluciones: Monster (1)
reparard o, a su entera discrecion, reemplazara el producto defectuoso, o (2) le
reembolsara el monto que pagé a Monster o a su distribuidor autorizado por
su producto defectuoso si la reparacion o el reemplazo no son comercialmente
viables o no pueden realizarse a tiempo. NOTA: CUANDO LO PERMITA LA LEY,
MONSTER NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD, POR NINGUN DANO
ACCIDENTAL, CONSECUENTE O INDIRECTO BAJO ESTA GARANTIA LIMITADA.

DIPOSICIONES GENERALES

JURISDICCION. Esta garantia limitada y cualquier conflicto que resulte o esté
relacionado con esta garantia limitada (“Conflicto”) quedara regida por las leyes
y la jurisdiccion de donde usted haya comprado el producto.

OTROS DERECHOS. ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES
ESPECIALES, Y ES POSIBLE QUE TAMBIEN TENGA OTROS DERECHOS QUE VARIAN
DE UNA JURISDICCION A OTRA Y QUE NO SE VERAN AFECTADOS POR ESTA
GARANTIA LIMITADA.* ESTA GARANTIA SOLO APLICA A USTED Y NO PUEDE SER
TRANSFERIDA O ASIGNADA. Si alguna disposicion de esta garantia limitada es
ilegal, nula o inaplicable, dicha disposicion sera considerada rescindible y no
afectara ninguna disposicion restante. En caso de cualquier inconsistencia entre
la version en inglés y otro idioma de esta garantia limitada, la version en inglés
prevalecera.

REGISTRO. Registre su producto en www.MonsterProducts.com. No perdera sus
derechos bajo esta garantia en caso de no poder registrar su producto.

TABLA DE ESPECIFICACIONES

Modelo del producto Periodo de garantia para los auriculares

Producto que acompana Un (1) afo para productos vendidos en
esta declaracion de Norteamérica, Sudamérica y Asia-Pacifico
garantia

Dos (2) afios para productos vendidos en Europa

RECLAMO FORMAL DE GARANTIA
COMO HACER UN RECLAMO. En caso de que el producto esté defectuoso,
usted debe seguir las instrucciones a continuacion: (1) Llame a Monster dentro
de los dos (2) primeros meses a partir de que Usted descubrié el defecto del
Producto (o de haber descubierto el defecto, si dicho defecto del Producto
fuera obvio), (2) Explique detalladamente cémo ocurrié el dafio, (3) obtenga
un numero de autorizacion para su devolucion, (4) Regrese el producto, Usted
deberé pagar el envio anticipado (el cual se le reembolsara si tiene derecho a
una reparacion incluida en los términos de esta garantia limitada), a Monster
para que se revise el dafio, junto con una copia de su recibo de compra
original o prueba de compra (factura o ficha del empaque) de tal producto, la
solicitud de reclamo completa, y el niimero de autorizacién para la devolucién
impreso en la parte exterior del paquete de devolucion (la solicitud de reclamo
debe incluir las instrucciones para devolver el producto).
NUMEROS TELEFONICOS. Si compré el producto en los Estados Unidos (1-877-
800-8989), Latinoamérica (México 011-882-800-8989) o en Asia-Pacifico (China
400-820-8973), pénganse en contacto con Monster, LLC via correo en 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005 (RECUERDE QUE MONSTER NO ACEPTA NINGUN
PRODUCTO QUE SE ENVIE A ESTA DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES EN
“COMO PRESENTAR UNA QUEJA” ARRIBA). Si comprd el producto en Australia,
poénganse en contacto con un agente de Monster, Convoy International Pty
Ltd (029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia.
Si compré el producto en otro lugar, péngase en contacto con Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.
Clare, Irlanda. Puede llamar a uno de los siguientes teléfonos:
United States  1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Ireland 353 6568 69 354
Austria 0800296482
Belgium  0800-79201
Denmark 8088-2128
Finland 800-112768
France 0800-918201
Germany 0800-1819388
Greece  00800-353-12008
Italy 800-871-479
Netherlands  0800-0228919
Norway 800-10906
Russia  810-800-20051353
Spain  900-982-909
Sweden 020-792650
Switzerland 0800834659
Czech Republic  800-142471
United Kingdom  0800-0569520
PROCEDIMIENTOS POSTERIORES. Monster determinara si ya existia un defecto
del producto. Monster le indicard, a su discrecion, que obtenga un estimado
de la reparacion en un centro de servicio. Si se requiere un estimado de la
reparacion, se le informara cémo presentar correctamente el estimado y la
factura resultante a Monster para el pago. Monster podra negociar los costos
de reparacion.
PLAZO. Si entrega un reclamo formal de garantia y cumple por completo con
los términos y las condiciones de esta garantia limitada, Monster haré su mejor
esfuerzo para proporcionarle una solucién dentro de los primeros treinta (30)
dias después de recibir su reclamo formal de garantia (si reside en los Estados
Unidos, cuarenta y cinco (45) dias si reside en cualquier otro lugar), a menos de
que alguin obstaculo fuera del control de Monster retrase el proceso.
* Nuestros bienes incluyen garantias que no se pueden excluir conforme a la Ley
australiana del consumidor (Australian Consumer Law). Usted tiene derecho
a recibir un reemplazo o un reembolso en caso de un error importante y una
indemnizacién por cualquier otra pérdida o dafo razonablemente previsible.
También tiene derecho a que los bienes se reparen o reemplacen si no cuentan
con la calidad requeriday el error no califica como un error importante.
Version 121912 - GLOBAL ©2016 Monster, LLC



FireCracker™ Features and Controls
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© Microfono integrato per la funzione vivavoce

© Indicatore LED
La spia blu indica 'ACCENSIONE.

© Pulsante multi funzione
Accensione/Spegnimento, accoppiamento, impostazioni
chiamate e musica.

O Tasto riduzione volume
© Tasto aumento volume

O Photolite
Usa Photolite per immagini di precisione con il cellulare.
Accendi la luce e punta l'oggetto. Scatta la foto usando la
luce potenziata per ottenere migliori risultati.
Funzione torcia elettrica
E possibile utilizzare il fascio di luce come torcia elettrica da
500 lumen fino a un massimo di 5 ore.

@ Pulsante accensione/spegnimento Photolite

O Sensore NFC

Consente 'accoppiamento rapido con numerosi telefoni.

© Porta USB

Porta micro USB per ricaricare il FireCracker.™

@ Accesso audio 3,5 mm

Aggancia il cavo direttamente al telefono per I'audio via cavo.

@ Cinghia cordino
Comodo da allacciare al polso.

@ Moschettone
Comodo da fissare a zaini, passanti per cinture, ecc.

¢ MMONSTER

/—

Nota:

FireCracker™ fornisce un feedback audio quando usi i comandi.
Quando senti il suono, significa che I'unita sta eseguendo la
funzione che hai avviato.

CONDIZIONE/MODALITA  TONO/COMANDI VOCALI

Accensione Tono di accensione

Spegnimento “Arrivederci”

Modalita associazione

“Rilevamento in corso”

Connesso “Siamo connessi”
Carica “Carica”

Batteria quasi scarica Tono batteria scarica

Nella confezione

- Sistema di altoparlanti FireCracker™
« Cavo USB di ricarica/Cavo audio

« Clip moschettone

« Strap con cordino, colore coordinato
« Guida rapida e lettera di garanzia

Compatibilita
Wireless

I dispositivi con tecnologia wireless Bluetooth 2.0 o superiore
(Vedere le caratteristiche tecniche generali per profili), come i
computer dotati di tecnologia senza fili Bluetooth, e la maggior
parte degli smartphone e lettori MP3 sono dotati di tecnologia
wireless Bluetooth.
Via cavo

| dispositivi con una porta di uscita cuffie standard da 3,5 mm
con cavo minijack da 3,5 mm (non incluso).



Guida alle spie luminose

CONDIZIONE/MODALITA  DESCRIZIONE TONO/COMANDI VOCALI

Accensione Il LED blu rimane ACCESO

Tono di accensione

Spegnimento Tutti i LED sono SPENTI

“Arrivederci”

Modalita associazione

I LED rosso e blu lampeggiano alternatamente

“Rilevamento in corso”

Carica I LED blu rimane ACCESO, il LED si SPEGNE dopo la carica

“Carica”

Batteria quasi scarica

LED rosso + tono di avviso batteria quasi scarica

Tono batteria scarica

Aumenta volume / Segnale acustico al raggiungimento del livello massimo
Riduzione volume / Segnale acustico al raggiungimento del livello minimo
Sicurezza funzionamento. Questo apparecchio é stato testato ed é risultato

Non rimuovere o tentare di rimuovere la batteria poiché non &
sostituibile dall’'utente. Il prodotto deve essere smaltito presso
un centro specializzato nello smaltimento di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Per evitare scosse elettriche e danni al sistema di
funzionamento, non utilizzare questo prodotto a contatto con
umidita, liquidi o pioggia.

Evitare di esporre il prodotto alla luce diretta del sole, piani
cottura o altre fonti di calore per evitare danni al sistema di
funzionamento.

Non gettare, smontare, deformare, modificare o inserire
oggetti nel prodotto per evitare danni al sistema di
funzionamento.

Non riparare, modificare o smontare il prodotto da soli. Questo
prodotto non contiene parti riparabili dall’'utente.

Non pulire il prodotto con alcol, detergenti a base di
ammoniaca, detergenti abrasivi o panni umidi. Usare
semplicemente un panno morbido e asciutto.

Per evitare il rischio di lesioni oculari, distogliere lo sguardo
immediatamente se il fascio di luce viene diretto agli occhi.

La torcia elettrica non € un giocattolo: tenere lontano dalla
portata dei bambini.

La marcatura del prodotto & collocata sul lato inferiore del
prodotto.

Il limite della potenza di ingresso & 5V CC, 500 mA.
Attenzione: Le batterie devono essere riciclate o smaltite in
maniera adeguata.

Infor ioni ai iin applicazione della Direttiva
WEEE UE 96/2002
Questo prodotto & soggetto alle normative dell'Unione
Europea che promuovono il riutilizzo e il riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. Questo
prodotto ha richiesto l'estrazione e l'uso di risorse
naturali e puo contenere sostanze pericolose. Il simbolo sopra,
sul prodotto o sulla confezione, indica che il prodotto non deve
essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici. Al contrario,
e responsabilita dell’'utente smaltire le apparecchiature
consegnandole al punto di raccolta designato per il riciclaggio
di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta
differenziata e il riciclaggio, nel momento dello smaltimento, dei
rifiuti provenienti da apparecchiature aiuteranno a preservare
le risorse naturali e garantiscono il riciclaggio in maniera tale
da salvaguardare la salute umana e I'ambiente. Per ulteriori
informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature da
rottamare, contattare il proprio ufficio locale, il servizio di
smaltimento rifiuti domestici o il negozio presso cui & stato
acquistato il prodotto.

Con la presente, Monster LLC, dichiara che il dispositivo
c € & conforme ai requisiti della direttiva 1999/5/CE. Il

testo completo della dichiarazione UE di conformita &
disponibile alla pagina: www.monsterproducts.com/support/
compliance

FCCID: RJE191302

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento e soggetto alle seguenti due condizioni: (1)
Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose, e (2)
questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
incluse le interferenze che potrebbero comprometterne il

conforme ai limiti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della

Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una

ragionevole protezione contro interferenze dannose in un'installazione

residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pu¢ irradiare

energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita

alle istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni

radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che tali interferenze non

si verifichino in una particolare installazione. Se 'apparecchiatura

provocasse un'interferenza dannosa alla ricezione radio e televisiva,

determinata accendendo e spegnendo I'apparecchiatura stessa, I'utente

dovra cercare di correggere l'interferenza adottando una o piti delle

seguenti misure:

« Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.

+ Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

+ Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da
quello a cui é collegato il ricevitore.

« Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Industry Canada

Questo dispositivo & conforme alle norme RSS di Industry Canada

in materia di esenzione da licenza. Il funzionamento ¢ soggetto alle
seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non puo causare
interferenze, e (2) deve accettare qualsiasi interferenza, incluse le
interferenze che potrebbero comprometterne il funzionamento.
Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni
vigenti in Canada per gli ambienti non controllati. Questo trasmettitore
non deve essere co-ubicato o messo in funzione in abbinamento ad
altre antenne o trasmettitori.

Attenzione

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla

parte responsabile della conformita potrebbero invalidare il diritto
dell’'utente a utilizzare 'apparecchiatura.

Evitare lo stoccaggio in calore o freddo estremo. Evitare I'esposizione
a liquidi, temperature estreme e umidita elevata. Lintervallo di
temperatura di funzionamento del prodotto & 0-45°C (32-113°F)

Funzionamento

Alimentazione

FireCracker™ & alimentato da una batteria ai polimeri di litio. Per
ottenere risultati ottimali, caricare completamente FireCracker™ prima
dell’'uso (tensione di uscita consigliata del dispositivo di carica: 5V,
500mA e oltre)

Per procedere alla carica, collegare il cavo micro USB a FireCracker™

e inserire il connettore USB standard nella fonte di alimentazione.
(Adattatore a parete. Laptop. Desktop. Batteria esterna, ecc.) Durante
la carica la luce blu rimane ACCESA. Quando la carica & completa, la
luce si SPEGNE.

Collegamento audio

Esistono due modi per collegarsi a sorgenti audio.
« Bluetooth

« Accesso audio 3,5 mm

Connessione Bluetooth

Per utilizzare il Bluetooth per il collegamento dell’audio, accoppiare
prima di tutto FireCracker™ con la sorgente audio. (Lettore musicale.
Smartphone. Laptop. Altro dispositivo Bluetooth abbinabile
contenente musica)



1.In modalita Spegnimento, tenere premuto il tasto
multifunzione; la spia luminosa del Firecracker™
lampeggia in blu e rosso, vengono emessi il tono di
accensione e la frase “rilevamento in corso”. A questo punto
il dispositivo & in modalita di accoppiamento.

2. Attivare la funzione Bluetooth™ sul telefono cellulare e
impostare la ricerca di nuovi dispositivi, oppure toccare
il dispositivo su Sensore NFC: entro pochi secondi
“Monster FireCracker™” verra elencato tra le connessioni
Bluetooth disponibili. Premere “accoppia” o “connetti”

sul lettore musicale; quando la connessione viene
effettuata, il LED blu del FireCracker™ diventa blu (fisso).
La connessione & stata effettuata (per comodita, d'ora in
avanti, quando accenderai il FireCracker™, verra ricercato
automaticamente |'ultimo dispositivo Bluetooth abbinato).
NOTA: L'unita offre la possibilita di ripristinare

le informazioni di accoppiamento Bluetooth sul
FireCracker™. Per farlo, tenere premuti i pulsanti multi
funzione, Diminuisci Volume e Aumenta Volume
contemporaneamente per piu di cinque secondi, con il
Firecracker™ acceso, senza riproduzione audio in corso.

Le informazioni di accoppiamento precedenti verranno
eliminate dal Firecracker™.

Connessione via cavo

Il FireCracker™ & provvisto di un ingresso audio da 3,5
mm. Se non c'& nessuna fonte Bluetooth disponibile, o se
semplicemente preferisci la connessione via cavo, puoi
collegare direttamente il FireCracker™ alla fonte audio
usando un connettore stereo da 3,5 mm. Ti servira un cavo
con spinotto stereo maschio da 3,5 mm in entrambe le
estremita. (Il cavo non ¢ fornito)

Riproduzione/pausa

Puoi riprodurre e mettere in pausa la musica con il tasto
multi funzione. Per farlo é sufficiente premere brevemente
il pulsante. Alcuni telefoni possono richiedere di avviare
prima un lettore multimediale.

Power On/Power Off

Tenere premuto il tasto multifunzione per circa 2 secondi per
accendere il dispositivo; viene emesso il tono di accensione.
Per spegnere il dispositivo, premere il tasto multifunzione
per circa 2,5 secondi; & udibile la frase “arrivederci”.

Regolazione del volume

Premere BREVEMENTE o TENERE PREMUTO il tasto “A” 0 “V " per
regolare il volume; viene emesso un segnale acustico una volta
raggiunto il volume massimo o minimo.

Photolite
Premere BREVEMENTE 'I::' per accendere/spegnere Photolite.

Usa Photolite per immagini di precisione.

Torcia elettrica: E possibile utilizzare il fascio di luce come torcia
elettrica da 500 lumen fino a un massimo di 5 ore.

Uso come vivavoce

Una volta accoppiato con il telefono via Bluetooth, & possibile
effettuare e ricevere chiamate.

Comerrisp e a una chi H

Premere brevemente il tasto multifunzione per rispondere alla

chiamata.

Per rifiutare una chiamata:

Tenere premuto il tasto multifunzione

per 1 secondo per rifiutare la chiamata.

Per terminare una chiamata:

Premere brevemente il tasto multifunzione per terminare la
chiamata.

Priorita audio
FireCracker™ assegna una priorita ai segnali in ingresso. La

commissione Bluetooth ha la priorita per quanto riguarda il telefono

e la musica. L'accesso linea ha la priorita piu bassa.

MONSTER"®

C € DECLARATION OF CONFORMITY

We, Monster LLC, 455 Valley Dr, Brisbane, CA 94005, USA declare under the sole responsibility that
the product:
Model:  Monster Bluetooth Speaker - 191302
Kind of equipment: ~ Speaker System
Complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used
for its intended use and that the following standards have been applied:
a. Art3.2Radio - RF:

EN 300328 V1.9.1 (2015-02)

EN 301489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012:09)
Art3.1 (b) - EMC:

EN55032: 2015

EN 550202007+ A11:2011

ENS5015:2013

EN61547:2009

L4

3
. Art.3.1(a) - SAFETY

EN 62479:2010

EN 60065:2014

EN 62471:2008

EN 60598:-2-4:1998
Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on

i the use of certain in electrical and electronic

equipment, and it has that the ified in Article 4
of such Directive have been met.
Products do not contain any of the REACH Substances of Very High Concern (SVCH)
according to the Candidate list published by ECHA (European Chemical Agency)

e

CE mark first affixed in October 2016.

TCF, relevant to the ip is held at:
Monster LLC.
Authorized Person: ~ Aida Krajisnik, Corporate QA and Compliance Manager
Email: ProductCompliance@monstercable.com
Telephone No.: (415) 330-4439

Lt L%/(y‘a;',fé

Signature:

3837 Bay Lake Trall, Suite 103
North Las Vegas, NV 89030 USA +1 702-589-7001




GARANZIA LIMITATA
PER | CONSUMATORI

Monster, LLC, 3837 Bay Lake Trail, Suite 103, North Las Vegas 89030, USA, [S| RICORDA
CHE MONSTER NON ACCETTA PRODOTTI SPEDITI A QUESTO INDIRIZZO -
SEGUIRE LE ISTRUZIONI IN “COME FARE UN RECLAMO” DI CUI A SEGUIRE]
(415) 840-2000 (“Monster”) estende all'Utente questa garanzia limitata. Il diritto
legale o comune puo fornire all’'utente diritti o rimedi aggiuntivi, che non sono
pregiudicati dalla presente Garanzia Limitata.

DEFINIZIONI

“Uso adeguato” si intende |'uso personale del prodotto (i) per il privato (in
contrapposizione a scopi commerciali), (ii) in conformita con la normativa
vigente, il codice o regolamentari (incluse, senza limitazione costruzione e/o
codici elettrici), (iii) in conformita con le raccomandazioni del produttore e/o
istruzioni nei materiali e la documentazione che accompagnano il prodotto, e
(iv) se del caso, con una corretta messa a terra elettrica.

“Rivenditore Autorizzato” si intende qualsiasi distributore, rivenditore o il
rivenditore che (i)  stato debitamente autorizzato a fare affari e autorizzato a
vendere il prodotto in base alle leggi della giurisdizione dove ¢ stato acquistato
il prodotto, (i) acquistato il prodotto direttamente da Monster o da un partito
con un rapporto contrattuale con il mostro e in conformita con i termini e le
condizioni di tale accordo autorizzati, e (iii) venduto il prodotto nuovo e nella
sua confezione originale.

“Richiesta di Garanzia formale” si intende una richiesta fatta in conformita con
la sezione “Reclami garanzia formale” qui.

“Prodotto” indica un Prodotto (i) che & elencato nella Tabella delle specifiche
di seguito, (i) che hai comprato da un rivenditore autorizzato nuovo e nella sua
confezione originale, e (jii) il cui numero di serie, se esiste, non & stato rimosso,
alterato o deturpato.

“Prodotto dif " 0 “Prodotto significa l'inadeguatezza del
Prodotto che esisteva al momento in cui l'utente ha ricevuto il prodotto da
un rivenditore autorizzato e che causa un funzionamento del Prodotto non
conforme con la documentazione di Monster che accompagna il prodotto, salvo
nel caso in cui tale guasto sia stato causato completamente o parzialmente
da (a) qualsiasi uso diverso da quello adeguato (b) trasporto, negligenza,
uso improprio o abuso da soggetti diversi non dipendenti da Monster; (c)
alterazione, manomissione o la modifica del prodotto da parte di chiunque
non sia un dipendente Monster (d) incidente (diverso da un malfunzionamento,
diversamente da qualificarsi come prodotto difettoso); (e) manutenzione
o riparazione del Prodotto da parte di chiunque non sia un dipendente di
Monster; (f) esposizione del prodotto a calore, luce, sole, liquidi, sabbia o altri
agenti inquinanti; o (g) azioni al di fuori del controllo di Monster, compresi,
senza limitazione le cause di forza maggiore, incendi, tempeste, terremoti o
inondazioni.

“Periodo di garanzia” indica il periodo durante il quale Monster deve aver
ricevuto la richiesta di garanzia formale. | diversi Periodi di garanzia relativa
a difetti del prodotto sono definiti nella Tabella delle specifiche piti avanti. Il
periodo di garanzia decorre dalla data in cui Lei ha acquistato o ricevuto (a
seconda di quale si verifica in seguito) il prodotto da un rivenditore autorizzato,
come evidenziato da fattura, scontrino del rivenditore autorizzato o bolla di
accompagnamento. Se non si ha prova scritta della data di acquisto o ricezione,
il periodo di garanzia inizia tre (3) mesi dopo la data in cui il Prodotto lascia
lo stabilimento di fabbricazione come dimostrano i documenti di Monster. Il
Periodo di garanzia termina una volta decorso il tempo definito nella Tabella
delle specifiche o dopo aver trasferito la proprieta del prodotto. Inoltre, &
necessario chiamare Monster e ottenere un numero di autorizzazione al reso
(come descritto in “Come fare un reclamo”) entro due (2) mesi dopo aver

scoperto un difetto del prodotto (o dopo che si sarebbe dovuto scoprire, qualora

tale Difetto del prodotto fosse evidente).

“Lei/lI'Utente” indica il primo individuo che ha acquistato il Prodotto nella sua
< i originale da un rivendi
non si applica alle persone o entita che hanno acquistato il prodotto (i) in forma
usato o non imballato, (ii) per la rivendita, locazione o altro uso commerciale, o
(iii) da una persona diversa da un concessionario autorizzato.

CAMPO DI APPLICAZIONE DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA
PRODOTTI. Se un Prodotto presentava un difetto quando ¢ stato acquistato
da un rivenditore autorizzato, e Monster riceve una Richiesta di Garanzia
formale dall'Utente (i) entro due (2) mesi dopo aver scoperto il difetto (o
dopo che si sarebbe dovuto scoprire, qualora tale Difetto del prodotto

fosse evidente) e (i) prima della fine del Periodo di Garanzia per difetti del
prodotto applicabile al prodotto difettoso, Monster provvedera con una
delle seguenti modalita: Monster (1) ripara o, a propria esclusiva discrezione,
sostituisce il prodotto difettoso, oppure (2) rimborsa il prezzo di acquisto
pagato a Monster o al rivenditore autorizzato per il Prodotto difettoso qualora
la riparazione o la sostituzione non siano commercialmente attuabili o non
possano essere realizzate tempestivamente. NOTA: NELLA MISURA MASSIMA
CONSENTITA DALLA LEGGE APPLICABILE, MONSTER NON SI ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA PER EVENTUALI DANNI ACCIDENTALI, CONSEGUENTI O
INDIRETTI Al SENSI DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA.

DISPOSIZIONI GENERALI

SCELTA DELLA LEGGE/GIURISDIZIONE. Questa Garanzia limitata e tutte

le controversie derivanti da o in connessione con questa Garanzia Limitata
(“Controversie”) sono regolate dalle leggi della giurisdizione dove é stato
acquistato il prodotto.

autorizzato. La presente Garanzia Limitata

ALTRI DIRITTI. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA CONFERISCE DIRITTI
SPECIFICI; LUTENTE PUO ESERCITARE ANCHE ALTRI DIRITTI, CHE VARIANO DA
GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE, E CHE NON SONO PREGIUDICATI DA QUESTA
GARANZIA LIMITATA.* LA GARANZIA E VALIDA SOLO PER L'UTENTE E NON

PUO ESSERE TRASFERITA O ASSEGNATA. Se una qualsiasi disposizione della
presente Garanzia Limitata ¢ illegale, nulla o inapplicabile, tale disposizione
sara considerata separabile e non pregiudica le disposizioni rimanenti. In caso
di divergenze tra I'inglese e altre versioni di questa garanzia limitata, prevale la
versione inglese.

REGISTRAZIONE. Si prega di registrare il prodotto all'indirizzo www.
MonsterProducts.com. La mancata registrazione non preclude la garanzia.

TABELLA DELLE SPECIFICHE

Modello del prodotto Periodo di garanzia per la cuffia

Prodotto che accompagna questa | Un (1) anno per i prodotti venduti in Nord
dichiarazione di garanzia America, Sud America e Asia Pacifico

Due (2) anni per i prodotti venduti in Europa

RICHIESTA DI GARANZIA FORMALE
‘COME FARE UN RECLAMO. In caso di un difetto del prodotto, & necessario
attenersi alle seguenti istruzioni: (1) Chiamare Monster entro due (2) mesi
dopo aver scoperto un difetto del prodotto (o dopo che si sarebbe dovuto
scoprire, qualora tale difetto del prodotto fosse evidente); (2) Fornire una
spiegazione dettagliata di come si & verificato il danno; (3) Ottenere un numero
di autorizzazione al reso; (4) Restituire il prodotto, la spedizione prepagata
dall’'Utente (da rimborsare qualora di abbia diritto a uno dei rimedi previsti
nell'ambito di applicazione della presente Garanzia Limitata) a Monster per la
verifica dei danni, insieme a una copia della ricevuta di acquisto originale o
della prova di acquisto (fattura o bolla di accompagnamento) del prodotto
interessato, il modulo di richiesta compilato, il numero di autorizzazione al reso
stampato sulla parte esterna dell'imballo del reso (il modulo di richiesta conterra
le istruzioni per il reso).
NUMERI DI TELEFONO. Se ha acquistato il prodotto negli Stati Uniti (1-
877-800-8989), America Latina (Messico 011-882-800-8989), o Asia Pacifico
(Cina 400-820-8973), contatti Monster, LLC tramite servizio postale scrivendo
all'indirizzo 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (SI RICORDA CHE MONSTER
NON ACCETTA PRODOTTI SPEDITI A QUESTO INDIRIZZO - SEGUIRE LE
ISTRUZIONI IN “COME FARE UN RECLAMO” DI CUI SOPRA). Se ha acquistato
il prodotto in Australia, contatti I'agente di Monster, Convoy International Pty
Ltd (029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia.
Se ha acquistato il prodotto altrove, contatti Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Irlanda. E possibile
utilizzare uno dei seguenti numeri di telefono:
United States  1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Ireland 353 6568 69 354
Austria 0800296482
Belgium  0800-79201
Denmark 8088-2128
Finland 800-112768
France 0800-918201
Germany 0800-1819388
Greece  00800-353-12008
Italy 800-871-479
Netherlands  0800-0228919
Norway 800-10906
Russia  810-800-20051353
Spain  900-982-909
Sweden 020-792650
Switzerland 0800834659
Czech Republic  800-142471
United Kingdom  0800-0569520
ULTERIORI PROCEDIMENTI. Monster stabilira se un difetto del prodotto &
esistente. Monster puo, a sua discrezione, invitarla ad acquisire un preventivo
di riparazione presso un centro di assistenza. Se & richiesto un preventivo di
riparazione, verra istruito su come presentare correttamente il preventivo e la
fattura risultante a Monster per il pagamento. Eventuali spese per le riparazioni
possono essere negoziate da Monster.
TEMPI. Se viene inoltrata una Richiesta di garanzia formale, previo rispetto
di tutti i termini e le condizioni della presente Garanzia Limitata, Monster si
adopera per fornire un rimedio entro 30 (trenta) giorni dal ricevimento della
richiesta formale di garanzia (se si risiede negli Stati Uniti - 45 (quarantacinque)
giorni se si risiede altrove), salvo impedimenti al di fuori del controllo di Monster
in grado di ritardare il processo.
* Le nostre merci vengono fornite con tanto di garanzia, che non puo essere
esclusa in osservanza della legge australiana del consumatore. Ha diritto a una
sostituzione o al rimborso in caso di guasto grave e al risarcimento per qualsiasi
altra perdita o danno ragionevolmente prevedibile. Ha diritto di avere la merce
riparata o sostituita se la merce non presenta qualita accettabile e il guasto non
costituisce guasto grave.

Ver.121912 - GLOBALE ©2016 Monster, LLC



Func¢obes e controles do FireCracker
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© Microfone embutido para uso com viva-voz Observe:
O FireCracker™ oferece resposta de retorno de dudio quando vocé
O Indicador LED usa os controles. Quando vocé ouvir esse som, a unidade estara
Aluz azul indica que o dispositivo esta LIGADO. realizando a funcéo que vocé iniciou.
© Botao Multifuncao CONDICAO/MO! COMANDOS DE TOM/VOZ
Ligar/desligar, emparelhamento, configuragoes Ligar Tom de inicializagao
de chamada e musica. Desligar “Goodbye” (adeus)
. . Modo de emparelhamento | “Discovering” (pesquisando)
O Botéo Abaixar volume Conectado s “We are Cor?nestej" (estamos conectados)
O Botio Aumentar volume Carregando “Charging” (carregando)
Bateria fraca Tom de bateria fraca
O Photolite .
Use o Photolite para tirar fotografias com preciséo usando Na caixa
o celular. Ligue a luz e aponte-a na direcio do objeto da « Sistemas de alto-falante FireCracker™
foto. Tire a fotografia com iluminacéao melhorada, para ter - Cabo USB para carregamento/audio
melhores resultados. - Clipe de mosquetao
Funcéo lanterna « Alga tecida em cores que combinam

O feixe de luz também pode ser usado como uma lanterna

- Guia rapido e Termo de garantia
de feixe alto de 500 Iimens, com duracao de até 5 horas. uia rapl r garanti

@ Botao Ligar/desligar o Photolite Compatibilidade
Sem fios
O Sensor NFC Dispositivos tecnologia sem fio Bluetooth 2.0 ou superior
Permite o emparelhamento répido com varios telefones. (consultar os perfis nas especificaces gerais), como, por exemplo,
computadores com tecnologia sem fio Bluetooth, e a maioria dos
O Porta USB celulares e dispositivos de MP3 equipados com tecnologia sem
Microporta USB para carregar o FireCracker™ fio Bluetooth.

Com fios

Dispositivos com uma porta de saida padrao para fones

de ouvido de 3,5 mm, por meio de um conector tipo minijack
de 3,5 mm (néo incluido).

@ Linha de entrada de audio de 3,5mm
Instale o cabo diretamente no telefone para
ouvir o som “com som”.

@ Alga tecida

Para prender ao pulso de maneira conveniente.

@ Mosquetio
Portabilidade facil para prender em mochilas,
prendedores de cinto, etc.



Guia das luzes de indicacao

CONDICAOIMODO DESCRIQAO COMANDOS DE TOM/VOZ
Ligar Luz LED azul fica ligada. Tom de inicializagdo
Desligar Todas as luzes LED ficam desligadas. “Goodbye” (adeus)

Modo de emparelhamento | Luz LED azul e vermelha piscam alternadamente.

“Discovering” (pesquisando)

Carregando

Luz LED azul fica ligada, luz LED desliga ap6s carregamento.

“Charging” (carregando)

Bateria fraca

Luz LED vermelha + tom de alerta de bateria fraca quando a bateria estiver fraca. | Tom de bateria fraca

Aumentar volume / Tom de bipe no nivel méximo
Abaixar volume / Tom de bipe no nivel minimo
Seguranca interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar

Nao retire nem tente retirar a bateria que néo é substituivel
pelo utilizador. Ao descartar o produto, entregue-o num centro
de reciclagem de material eletronico.

Néo use esse produto onde possa haver contato com dgua,
liquidos, umidade ou chuva, para evitar o risco de choque
elétrico e danos a operagao.

Evite expor esse produto diretamente a luz solar, fogées, ou
qualquer outra fonte de calor, para evitar danos a operagéo.
N&o deixe cair, desmonte, deforme, modifique ou insira
qualquer objeto nesse produto, pois isso pode causar danos
a operagao.

Nao tente reparar, modificar ou desmontar o produto vocé
mesmo. Esse produto ndo contém componentes que podem
ser reparados pelo usudrio.

Nao limpe esse produto com alcool, limpadores a base de
amonia, limpadores abrasivos, ou pano molhado. Limpe
apenas com um tecido seco e macio.

Para evitar o risco de lesao ocular, desvie o olhar
imediatamente se um feixe de luz for apontado diretamente
para seus olhos. Essa lanterna ndo é um brinquedo, e seu uso
por criangas ndo é recomendado.

Marcagao do produto no fundo desse produto.

O limite de poténcia de entrada é de 5V CC 500 mA.

Cuidado: As baterias devem ser recicladas ou devidamente
descartadas.

Informagdes aos consumidores relativas a aplicagéao da
Diretiva WEEE 96/2002 da UE

Este produto estd sujeito as regulamentagdes da Unido
Europeia que promovem a reutilizagdo e a reciclagem
de equipamentos elétricos e eletrénicos usados. Este
produto obrigou a extragao e utilizagdo de recursos
naturais e pode conter substancias perigosas. O simbolo acima,
no produto ou na sua embalagem, indica que este produto

néo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. O
utilizador é responsével pela eliminagdo dos seus equipamentos
usados, levando-os a um ponto de coleta para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. A coleta
seletiva e reciclagem dos seus equipamentos usados no
momento da eliminacao ira ajudar a conservar os recursos
naturais e garantir que os mesmos seréo reciclados de modo

a proteger a satide publica e o ambiente. Para obter mais
informagoes sobre onde pode colocar os seus equipamentos
usados para reciclagem, entre em contato com o seu municipio,
com o servico de coleta seletiva de residuos domésticos ou com
aloja onde comprou o produto.

dispositivo cumpre os requisitos essenciais e

outras normas relevantes da Diretiva 1999/5/CE. O
texto completo da declaragao de conformidade com a EU
estd disponivel em: www.monsterproducts.com/support/
compliance

c € Pelo presente, a Monster LLC, declara que este

ID da FCC: RJE191302

Este dispositivo cumpre as normas do Capitulo 15 dos
regulamentos da FCC. A utilizagdo estd sujeita as seguintes
condigdes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias
nocivas; e (2) este dispositivo devera aceitar qualquer

funcionamento nao pretendido. Este equipamento foi testado e
considerado estar em conformidade com os limites de um dispositivo
digital de Classe B, de acordo com o Capitulo 15 dos regulamentos
da FCC. Estes limites destinam-se a propiciar uma protegao razoavel
contra interferéncias nocivas numa instalagdo residencial. Este
equipamento gera, usa e pode radiar energia de radiofrequéncia e, se
néo for instalado ou utilizado de acordo com as instrugdes, podera
causar interferéncia nociva a comunicagoes de radio. No entanto, ndo
hé garantia de que ndo ocorrera interferéncia numa determinada
instalagao. Se o equipamento produzir interferéncia nocivas na
recepcao de radios ou televisdes, facto que pode ser comprovado
ligando e desligando o equipamento, aconselhamos o utilizador a
corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:
+ Reorientar ou relocalizar a antena de recepgao.
+ Aumentar a distancia entre o equipamento e receptor.
« Ligar o equipamento numa tomada ou circuito diferente daquele
onde estd ligado o receptor.
« Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para
obter ajuda.

Industria canadense

Esse dispositivo atende ao(s) padrao(des) isentos de licenga

da industria canadense. A utilizagao esta sujeita as seguintes
condigdes: (1) esse dispositivo ndo pode causar interferéncia, e

(2) esse dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que possam causar o funcionamento indesejado do
dispositivo. Esse equipamento atende aos limites canadenses de
exposicao a radiacao, definidos para ambientes ndo controlados. Esse
transmissor nao deve ser localizado ou funcionar conjuntamente com
qualquer outra antena ou transmissor.

Cuidado

Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem invalidar a permissao do
usudrio (ou sua autoridade) de operar o equipamento.

Evite armazenar em calor ou frio extremos. Evite o contato com
liquidos, e a exposicdo a temperaturas extremas e umidade alta. A
faixa de temperatura de operagdo do produto estd entre 0 °C e 45 °C
(32°Fe 113 °F).

Funcionamento

Energia

O FireCracker™ é alimentado por uma bateria de polimero de ion

de litio. Para obter os melhores resultados, carregue o FireCracker™
completamente antes de usar (a saida recomendada para o
carregador é de 5V, 500 mA ou superior).

Para carregar, conecte o microcabo USB no FireCracker™ e conecte o
conector USB padrao em sua fonte de energia (adaptador de parede,
notebook, computador de mesa, bateria externa, etc.). Durante o
carregamento, a luz azul permanece acesa. Quando o dispositivo
estiver carregado, a luz se apagara.

Conexao de audio

Hé duas maneiras de conectar fontes de dudio
« Bluetooth

- Linha de entrada de dudio de 3,5 mm

Conexao por Bluetooth
Para usar o Bluetooth como sua conexao de audio, primeiramente




emparelhe o FireCracker™ com sua fonte de 4udio (leitor
de musica, smartphone, notebook, ou outro dispositivo
equipado com Bluetooth que possa funcionar como fonte
de musica, para emparelhar).

1. No modo desligado, pressione e mantenha pressionado
o botao multifungao. A luz indicadora Firecracker™ pisca
alternadamente em azul e vermelho. Aguarde até ouvir

o tom de abertura e de “descoberta”. Nesse momento o
dispositivo estard em modo de emparelhamento.

2. Ative o Bluetooth™ em seu telefone, e programe-o para
procurar por novos dispositivos, ou toque o sensor NFC
de seu dispositivo e, em alguns segundos, a mensagem
“Monster FireCracker™” aparecera em sua lista de conexdes
possiveis por Bluetooth. Pressione “emparelhar” ou
“conectar” em seu leitor de musica, e, quando a conexao
for estabelecida, a luz de LED azul no FireCracker™ ficara
totalmente azul Estamos conectados (convenientemente,
desse momento em diante, sempre que vocé ligar o
FireCracker™, ele procurara automaticamente o ultimo

dispositivo com Bluetooth com o qual estava emparelhado).

NOTA: A unidade tem a capacidade de reconfigurar

as informagdes de emparelhamento por Bluetooth no
FireCracker™. Para isso, pressione e mantenha pressionados
os botdes Multifungao, Abaixar volume e Aumentar
volume por mais de cinco segundos simultaneamente,
quando o Firecracker™ estiver ligado, e nenhum dudio
estiver sendo executado. As informagoes anteriores de
emparelhamento serdo excluidas do Firecracker™

Conexao com fios

O FireCracker™ tem um conector padrao de entrada

de audio de 3,5 mm. Se nao houver fonte de Bluetooth
disponivel, ou se vocé simplesmente preferir uma conexao
com fios, vocé pode conectar seu FireCracker™ diretamente

a sua fonte de audio usando um conector estéreo de 3,5 mm.

Vocé precisara de um cabo estéreo macho com conexéo de
3,5 mm em ambas as extremidades do cabo. (Esse cabo ndo
estd incluido).

Executar/pausar

Vocé pode executar e pausar sua musica usando o

botdo Multifungao. Para realizar essa funcao, pressione
brevemente o botdo. Alguns fones podem exigir que vocé
inicie o reprodutor de midia primeiro.

Ligar/desligar

Pressione e mantenha pressionado o botao Multifungao por cerca de
2 segundo para iniciar o dispositivo. Vocé ouvira o tom de inicializagao.

Para desligar o dispositivo, pressione o botao Multifungéo por cerca
de 2,5 segundos. Vocé ouvird “Goodbye” (adeus).

Controle de volume

Pressione BREVEMENTE ou CONTINUE pressionando o botéo de
volume “A” ou “V " para aumentar ou diminuir o volume. Vocé

vai ouvir um bipe quando atingir o volume maximo ou minimo.
Photolite

Pressione BREVEMENTE $,¢ para ligar/desligar o Photolite.

Use o Photolite para tirar fotografias precisas.

Lanterna: O feixe de luz também pode ser usado como uma lanterna
de feixe alto de 500 l[imens, com duragao de até 5 horas.

Use como viva-voz

Quando o dispositivo estiver emparelhado com seu telefone,

via Bluetooth, vocé podera fazer e receber chamadas.

Como atender uma chamada:

Pressione o botao Multifungao para atender a chamada.

Para recusar uma chamada:

Pressione e mantenha pressionado o botao multifungao

por 1 segundo para recusar a chamada.

Para encerrar uma chamada:

Pressione brevemente o botao Multifungao para encerrar a chamada.

Prioridade de dudio

O FireCracker™ prioriza as entradas. A conexao por Bluetooth dé a
primeira prioridade para telefone e musica. E a conexao por cabo
tem a prioridade mais baixa.

MONSTER"®

C € DECLARATION OF CONFORMITY

We, Monster LLC, 455 Valley Dr, Brisbane, CA 94005, USA declare under the sole responsibility that
the product:
Model:  Monster Bluetooth Speaker - 191302
Kind of equipment: ~ Speaker System
Complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used
for its intended use and that the following standards have been applied:
a. Art3.2Radio - RF:

EN 300328 V1.9.1 (2015-02)

EN 301489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012:09)
Art3.1 (b) - EMC:

EN55032: 2015

EN 550202007+ A11:2011

ENS5015:2013

EN61547:2009

L4

3
. Art.3.1(a) - SAFETY

EN 62479:2010

EN 60065:2014

EN 62471:2008

EN 60598:-2-4:1998
Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on

iction of the use of certain in electrical and electronic

equipment, and it has that the ified in Article 4
of such Directive have been met.
Products do not contain any of the REACH Substances of Very High Concern (SVCH)
according to the Candidate list published by ECHA (European Chemical Agency)

e

CE mark first affixed in October 2016.

TCF, relevant to the ip is held at:
Monster LLC.
Authorized Person: ~ Aida Krajisnik, Corporate QA and Compliance Manager
Email: ProductCompliance@monstercable.com
Telephone No.: (415) 330-4439

Lt L%/(y‘a;',fé

Signature:

3837 Bay Lake Trall, Suite 103
North Las Vegas, NV 89030 USA +1 702-589-7001




GARANTIA LIMITADA
PARA CLIENTES

Monster, LLC, 3837 Bay Lake Trail, Suite 103, North Las Vegas 89030, USA, [OBSERVE

QUE A MONSTER NAO ACEITA PRODUTOS ENVIADOS PARA ESSE ENDEREGO.

SIGA AS INSTRUCOES NO ITEM “COMO FAZER UMA SOLICITACAO” ABAIXO]
(415) 840-2000 (“Monster”) oferece a vocé essa garantia limitada. Leis comuns
ou estatutarias podem garantir a vocé direitos ou soluces adicionais, que nao
serao afetados por essa garantia limitada.

DEFINICOES

“Uso adequado” means personal use of the Product (i) for private (as opposed
to commercial) purposes, (i) in conformance with all applicable law, code or
regulations (including without limitation building and/or electrical codes),

(iii) in accordance with manufacturer recommendations and/or instructions
in the materials and documentation that accompany the Product, and (iv) if
applicable, with proper electrical grounding.

“Revendedor autorizado” significa qualquer distribuidor, vendedor ou varejista
que (i) foi devidamente autorizado a fazer negécios e a vender o produto para
vocé, conforme as leis da jurisdi¢do onde o produto foi comprado; (ii) comprou
o produto diretamente da Monster, ou de outra parte que mantém relages
comerciais com a Monster, e em conformidade com os termos e condi¢oes
autorizados de tal acordo, e (iii) vendeu o produto, novo e em sua embalagem
original, a vocé.

“Solicitagao formal de garantia” ignifica uma solicitagao feita em conformidade
com a se¢ao “Solicitagdes formais de garantia” neste documento.

“Produto” significa um produto (i) que esté listado na tabela de especificagdes
abaixoj; (i) que vocé comprou de um revendedor autorizado, novo e em sua
embalagem original, e (iii) cujo nimero de série, se houver, nao tenha sido
retirado, alterado, ou apagado.

“Defeito do produto” ou “Produto defeituoso” significa uma inadequacao
do produto que ja existia no momento em que vocé recebeu o produto do
revendedor autorizado, e que impede que o produto tenha o desempenho
de acordo com a documentagao da Monster que acompanha o produto, a
menos que tal defeito tenha sido causado, total ou parcialmente, por (a)
qualquer uso além do uso adequado; (b) transporte, descuido, mal uso ou
abuso por qualquer outra pessoa que nao sejam os empregados da Monster;
(c) alteragéo, adulteracao, ou modificagao do produto por qualquer outra
pessoa que nao sejam os empregados da Monster; (d) acidente (que nao seja
um mal funcionamento que poderia ser qualificado como defeito do produto);
(e) manutencao ou reparos no produto, por qualquer outra pessoa que nao
sejam os empregados da Monster; (f) exposicao do produto a calor, luz forte,
sol, liquidos, areia ou outros contaminantes, ou (g) agées fora do controle
da Monster, incluindo, sem a elas se limitar, casos de forca maior, incéndio,
tempestades, terremotos ou enchente.

“Periodo de garantia” consiste no periodo de tempo durante o qual a Monster
devera receber a sua Reclamacao formal de garantia. Os diferentes Periodos
de garantia relacionados com defeitos do produto séo definidos na tabela de
especificagdes abaixo. O Periodo de garantia tem inicio na data de compra
ou recepgao (o que acontecer mais tarde) do Produto de um revendedor
autorizado, comprovado pela fatura de compra, recibo de pagamento ao
revendedor autorizado ou nota de embalagem. Se nao tiver um comprovativo
por escrito da data de compra ou recibo, o Periodo de garantia tem inicio trés (3)
meses apds a data em que o Produto deixa as instalagdes da Monster ou a sua
fabrica de acordo com os registos da Monster. O periodo de Garantia termina
ap6s a data estipulada na Tabela de especificagoes ou ap6s a transferéncia de
posse do Produto, o que ocorrer antes. Além disso, devera entrar em contato
com a Monster para obter um Numero de autoriza¢ao de devolucao (conforme
descrito em “Como apresentar uma reclamagao”) nos dois (2) meses seguintes a
data em que deteccao do Defeito de produto (ou, se o descobrir, se esse Defeito
de produto for 6bvio).

“Consumidor” consiste na primeira pessoa que adquiriu o Produto na sua
embalagem original num Revendedor autorizado. Esta Garantia limitada nao se
aplica a pessoas ou entidades que compraram o Produto (i) em segunda mao
(usado) ou fora da sua embalagem; (i) para revenda, arrendamento ou outra
utilizagao comercial; ou (iii) a partir de alguém que nao seja um Revendedor
autorizado.

AMBITO DA PRESENTE GARANTIA LIMITADA

PRODUTOS. Se o Produto contiver um Defeito de produto quando o adquiriu
num Revendedor autorizado, a Monster recebe uma Reclamacéo formal de
garantia do consumidor (i) nos dois (2) meses ap6s a detecgéo por parte do
Consumidor do Defeito do produto (ou, se o descobrir, se esse Defeito de
produto for 6bvio); e (ii) antes do final do Periodo de garantia para defeitos de
produto aplicavel ao Produto defeituoso, a Monster fornecera ao Consumidor
uma das seguintes solucdes: A Monster procedera a (1) reparagao ou, a critério
exclusivo da Monster, substituicao do Produto defeituoso ou (2) ao reembolso
do prego de compra pago a Monster ou ao Revendedor autorizado pelo
Produto defeituoso se a reparagao ou a substituicdo nao for comercialmente
viavel ou nao seja possivel proceder a reparagao a tempo. NOTA: NA
EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA POR LEI, A MONSTER NAO ASSUME QUALQUER
RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS ACIDENTAIS, DECORRENTES OU
INDIRETOS NOS TERMOS DA PRESENTE GARANTIA LIMITADA.

DISPOSIGOES GERAIS

DEFINICAO DE LEGISLACAO/JURISDIGAO. Esta Garantia limitada e eventuais
litigios decorrentes de ou relativos a esta Garantia limitada (“Litigios”) serdo
resolvidos pela legislagdo vigente da jurisdi¢do do pais onde adquiriu o Produto.

OUTROS DIREITOS. ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS, DISPONDO AINDA DE OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ACORDO
COM A JURISDICAO E QUE NAO SERAO AFETADOS PELA PRESENTE GARANTIA
LIMITADA.* ESTA GARANTIA LIMITADA E EXTENSIVEL APENAS AO CONSUMIDOR
E NAO PODE SER TRANSFERIDA NEM ATRIBUIDA. Se qualquer disposicao

da presente Garantia limitada for ilegal, nula ou nao aplicavel, essa mesma
disposicao sera considerada separada e nao afetara quaisquer disposicoes
remanescentes. Em caso de divergéncia entre o inglés e outras versoes desta
Garantia limitada, a versao em inglés prevalecera.

REGISTO. Registe o seu produto em www.MonsterProducts.com. Se nao o fizer,
os seus direitos de garantia nao serao afetados.

TABELA DE ESPECIFICAGOES

Modelo do produto Periodo de Garantia para os auscultadores

Produto que acompanha
a presente declaracéo de
garantia

Um (1) ano se o produto tiver sido vendido na
América do Norte, América do Sul e Asia Pacifico

Dois (2) anos se o produto tiver sido vendido
na Europa

RECLAMACAO FORMAL DE GARANTIA

COMO APRESENTAR UMA RECLAMAGAO. Em caso de Defeito de produto,
deverd seguir as seguintes instrugoes: (1) Contate a Monster nos dois (2) meses
seguintes a data em que descobriu o Defeito de produto (ou, se o descobrir,
se esse Defeito de produto for 6bvio); (2) forneca uma explicagao sobre como
ocorreram os danos; (3) obtenha um niimero de autorizagao de devolugao; (4)
devolva o Produto, com envio pré-pago pelo Consumidor (serd reembolsado
se tiver direito a uma resolugéo nos termos do Ambito da presente Garantia
limitada), para a Monster para a verificagéo de danos, juntamente com uma
copia do seu recibo original de compra ou comprovativo de compra
(fatura ou ficha de encomenda) para este Produto, o formulério de reclamagéao
devidamente preenchido e o Nimero de autorizagao de devolugao impresso
no exterior da embalagem de devolugéo (o formulério de reclamagao inclui
instrucdes de devolugéo).

NUMEROS DE TELEFONE. Se tiver adquirido o Produto nos Estados Unidos da

América (1-877-800-8989), na América Latina (México 0011-882-800-8989) ou
Asia Pacifico (China 400-820-8973), contate a Monster, LLC por correio para 455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005, EUA (NOTE QUE A MONSTER NAO ACEITA
PRODUTOS ENVIADOS PARA ESTA MORADA - SIGA AS INSTRUCOES EM

“COMO APRESENTAR UMA RECLAMAGAO” ACIMA). Se tiver adquirido o
Produto na Australia, contate o agente Monster, Convoy International Pty Ltd
(029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Austrélia. Se
tiver adquirido o Produto em qualquer outro lugar, contate Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Irlanda.
Pode utilizar um dos seguintes ndmeros de telefone:

United States 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China  400-820-8973
Ireland 353 65 68 69 354
Austria 0800296482
Belgium  0800-79201
Denmark 8088-2128
Finland 800-112768
France 0800-918201
Germany 0800-1819388
Greece  00800-353-12008
Italy 800-871-479
Netherlands  0800-0228919
Norway 800-10906
Russia  810-800-20051353
Spain  900-982-909
Sweden 020-792650
Switzerland 0800834659
Czech Republic  800-142471
United Kingdom  0800-0569520
OUTROS PROCEDIMENTOS. A Monster determinara se existe ou nao Defeito
de produto. A Monster pode, a seu critério, solicitar ao Consumidor para obter
um or¢amento de reparagéao junto de um centro de servico. Se for solicitado
um or¢amento de reparagao, o Consumidor recebera instru¢oes sobre como
fornecer devidamente o or¢amento e a fatura inerente a reparacao a Monster
para ser ressarcido do pagamento. Os valores de reparacdo podem ser
negociados pela Monster.
PERIODO. Se apresentar uma Reclamagao formal de garantia e cumprir a
totalidade dos termos e condi¢oes da presente Garantia limitada, a Monster fara
todos os esforcos para Ihe apresentar uma solugao nos 30 (trinta) dias a seguir &
recepgao da sua Reclamagéo formal de garantia (se reside nos Estados Unidos
da América - quarenta e cinco (45) dias, se residir noutro lugar), exceto se o
processo for atrasado por obstaculos alheios a Monster.

* Os nossos produtos sao fornecidos com garantias que ndo podem ser
excluidas nos termos da legislagao australiana. O Consumidor tem direito a uma
substituicdo ou reembolso por uma falha grave e compensagao por qualquer
outra perda ou danos razoavelmente previsiveis. O consumidor também tem
direito a reparacao dos seus bens ou substituidos se nao forem de qualidade
aceitavel e a falha nao constituir uma falha grave.

Ver.121912 - MUNDIAL ©2016 Monster, LLC
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C € DECLARATION OF CONFORMITY

We, Monster LLC, 455 Valley Dr, Brisbane, CA 94005, USA declare under the sole responsibility that
the product:
Model:  Monster Bluetooth Speaker - 191302
Kind of equipment: ~ Speaker System
Complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used
for its and that the followi have b ied:
a. Art3.2Radio - RF:

EN 300328 V1.9.1 (2015-02)

EN 301489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012:09)
Art3.1 (b) - EMC:

EN55032: 2015

EN 550202007+ A11:2011

ENS5015:2013

EN61547:2009

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
. Art3.1(a) - SAFETY

L4

EN 62479:2010
EN 60065:2014
EN 62471:2008
EN 60598:-2-4:1998
d. Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
the use of certain in electrical and electronic
equipment, and it has that the ified in Article 4

of such Directive have been met.
. Products do not contain any of the REACH Substances of Very High Concern (SVCH)
according to the Candidate list published by ECHA (European Chemical Agency)

CE mark first affixed in October 2016.

TCF, relevant to the s held at:
Monster LLC.
Authorized Person: ~ Aida Krajisnik, Corporate QA and Compliance Manager
Email: ProductCompliance@monstercable.com

Telephone No.:  (415) 330-4439

p

Signature:

2 ikl

3837 Bay Lake Trall, Suite 103
North Las Vegas, NV 89030 USA +1 702-589-7001
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